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Hinweise zu dieser Gebrauchsanleitung

Willkommen bei OASE Living Water. Mit dem Kauf des Produkts Trafo UST 150/01 haben Sie eine gute Wahl getrof-
fen.

Lesen Sie vor der ersten Benutzung des Gerates die Anleitung sorgfaltig und machen Sie sich mit dem Gerat vertraut.
Alle Arbeiten an und mit diesem Geréat diirfen nur geman der vorliegenden Anleitung durchgefiihrt werden.

Beachten Sie unbedingt die Sicherheitshinweise fiir den richtigen und sicheren Gebrauch.

Bewahren Sie diese Anleitung sorgfaltig auf. Bei Besitzerwechsel geben Sie bitte die Anleitung weiter.

BestimmungsgemaRe Verwendung
Trafo UST 150/01 , im weiteren "Gerat" genannt, ist flir den Betrieb von 12 V Niedervolt LED und Halogenlampen
(OASE Scheinwerfer Lunaqua 10 und Lunaqua 10 LED) ausgelegt.

Sicherheitshinweise

Von diesem Gerat kdnnen Gefahren fir Personen und Sachwerte ausgehen, wenn das Gerat unsachgemaR bzw. nicht
dem Verwendungszweck entsprechend eingesetzt wird oder wenn die Sicherheitshinweise nicht beachtet werden.

Das Gerét ist mit einem selbsthaltenden Temperaturschalter ausgestattet, der bei Uberbelastung die Stromzufuhr
unterbricht. Zur erneuten Inbetriebnahme den Netzstecker ca. 1 min ziehen.

Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und daruber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen benutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezlglich des sicheren Gebrauchs des
Gerates unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefah-
ren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Reinigung
und Benutzerwartung durfen nicht von Kindern ohne Beaufsichtigung
durchgefuhrt werden.

Gefahren durch die Kombination von Wasser und Elektrizitat

— Die Kombination von Wasser und Elektrizitdt kann bei nicht vorschriftsmaRigem Anschluss oder unsachgemafRer
Handhabung zum Tod oder zu schweren Verletzungen durch Stromschlag fiihren.

— Bevor Sie in das Wasser greifen, immer alle im Wasser befindlichen Gerate spannungsfrei schalten.

VorschriftsméaBige elektrische Installation

— Elektrische Installationen missen den nationalen Errichterbestimmungen entsprechen und dirfen nur von einer
Elektrofachkraft vorgenommen werden.

— Eine Person gilt als Elektrofachkraft, wenn sie auf Grund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und Erfahrungen
befahigt und berechtigt ist, die ihr libertragenen Arbeiten zu beurteilen und durchzufiihren. Das Arbeiten als Fach-
kraft umfasst auch das Erkennen mdglicher Gefahren und das Beachten einschlagiger regionaler und nationaler
Normen, Vorschriften und Bestimmungen.

— Bei Fragen und Problemen wenden Sie sich an eine Elektrofachkraft.

— Der Anschluss des Gerates ist nur erlaubt, wenn die elektrischen Daten von Geréat und Stromversorgung Uberein-
stimmen. Die Geratedaten befinden sich auf dem Typenschild am Gerat, auf der Verpackung oder in dieser Anlei-
tung.

— Das Gerat muss Uber eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit einem Bemessungsfehlerstrom von maximal 30 mA
abgesichert sein.

— Verlangerungsleitungen und Stromverteiler (z. B. Steckdosenleisten) mussen fiir die Verwendung im Freien geeig-
net sein (spritzwassergeschiitzt).

— Schitzen Sie Steckerverbindungen vor Feuchtigkeit.
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Aufstellen

Das Gerat wird fertig montiert geliefert. Verschrauben Sie das Gerat standfest mit dem Untergrund. Positionieren Sie
das Gerat so, dass es fiir niemanden eine Gefahr darstellt. Bei Aufstellung auRerhalb des Wassers muss ein Sicher-
heitsabstand von mindestens 30 cm von brennbarem Material eingehalten werden.

Verbinden Sie den Transformator sekundarseitig mit Hilfe von (siehe Zubehor) mit dem OASE Scheinwerfer Lunaqua
10 LED und Halogen. Entfernen Sie die Blindkappe fiir jeden zu belegenden Steckanschluss. Befestigen Sie die
restlichen Blindkappen wieder am Transformator. Stecken Sie die Kabelgarnituren auf die freien Steckplatze. Ziehen
Sie die Verbindungsschrauben fest. Verbinden Sie die Kabelenden mit dem Scheinwerfer. Verbinden Sie den Trafo mit
dem Netz und kontrollieren Sie die Funktion des Scheinwerfers. Wenn Sie bestehende altere Kabelgarnituren oder
Scheinwerfer der Serie Lunaqua 10 verwenden, beachten Sie bitte die Skizze.

Beachten Sie die Gebrauchsanweisungen von dem Scheinwerfer und der Kabelgarnitur. Achtung: Die installierte
Lampenleistung darf die Transformatorleistung gemaR Typenschild nicht Uberschreiten.

Optionales Zubehor

Lunaqua 10, OASE Kabelgarnitur 7,5 m, OASE Kabelgarnitur 5 m, OASE Kabelgarnitur 2,5 m, Leuchtmittel 12V / 35
W, Leuchtmittel 12 V / 50 W, Leuchtmittel 12 V /75 W.
Lunaqua 10 LED, Verbindungskabel 2,5 m /5 m /7,5 m der Serie 01, Ersatzleuchtmittel Lunaqua 10 LED.

Reinigung
Achtung! Gefahrliche elektrische Spannung.
Maogliche Folgen: Tod oder schwere Verletzungen.

SchutzmaBnahmen: Gerat spannungsfrei schalten und vor dem Wiedereinschalten sichern, bevor Sie mit
den Arbeiten am Geréat beginnen.

Gerit reinigen
Reinigen Sie das Gerét bei Bedarf mit klarem Wasser und mit einer weichen Blirste.

Reparatur

Das Gerat ist bei Beschadigung der Leitungen oder des Gehauses nicht reparaturfahig und muss deshalb ausge-
tauscht werden.

Entsorgung

Dieses Gerat darf nicht als Hausmiill entsorgt werden! Nutzen Sie bitte das dafiir vorgesehene Riicknahmesy-
stem. Machen Sie das Gerat vorher durch Abschneiden der Kabel unbrauchbar.
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Information about these operating instructions

Welcome to OASE Living Water. You made a good choice with the purchase of this productTrafo UST 150/01.

Prior to commissioning the unit, please read the instructions of use carefully and fully familiarise yourself with the unit.
Ensure that all work on and with this unit is only carried out in accordance with these instructions.

Adhere to the safety information for the correct and safe use of the unit.

Keep these instructions in a safe place! Please also hand over the instructions when passing the unit on to a new
owner.

Intended use
Trafo UST 150/01 , in the following termed "unit", is designed for the use of 12 V low voltage LED lamps and halogen
lamps (OASE spotlights Lunaqua 10 and Lunaqua 10 LED).

Safety information

Hazards to persons and assets may emanate from this unit if it is used in an improper manner or not in accordance
with its intended use, or if the safety instructions are ignored.

The unit is equipped with a loading temperature switch that interrupts the current supply in the event of overload.
Disconnect the mains plug for approx. 1 minute before starting up the unit again.

This unit can be used by children from the age of 8 and by persons
with physical, sensory or mental impairments or lack of experience
and knowledge, as long as they are supervised or instructed on how
to use the unit safely and are able to understand the potential haz-
ards. Do not allow children to play with the unit. Do not allow children
to clean or maintain the unit without close supervision.

Hazards encountered by the combination of water and electricity

— The combination of water and electricity can lead to death or severe injury from electrocution, if the unit is incorrectly
connected or misused.

— Prior to reaching into the water, always switch off the mains voltage to all units used in the water.

Correct electrical installation

— Electrical installations must meet the national regulations and may only be carried out by a qualified electrician.

— A person is regarded as a qualified electrician, if, due to his/her vocational education, knowledge and experience, he
or she is capable of and authorised to judge and carry out the work commissioned to him/her. This also includes the
recognition of possible hazards and the adherence to the pertinent regional and national standards, rules and regu-
lations.

— For your own safety, please consult a qualified electrician.

— The unit may only be connected when the electrical data of the unit and the power supply coincide. The unit data is
to be found on the unit type plate or on the packaging, or in this manual.

— Ensure that the unit is fused for a rated fault current of max. 30 mA by means of a fault current protection device.

— Extension cables and power distributors (e. g. outlet strips) must be suitable for outdoor use.

— Protect the plug connections from moisture.
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Installation

The unit is supplied completely fitted. Bolt the unit to the ground to ensure firm seating. Position the unit such that it
does not present a hazard for anybody. When locating outside of the water, keep a minimum safety distance of 30 cm
from combustible material.

On the secondary side, connect the transformer using (see accessories) with the OASE spotlight Lunaqua 10 LED and
Halogen. Remove the blind cap for each of the plug connections to be assigned. Refit the remaining blind covers to the
transformer. Plug the cable sets to the free connection points. Tighten the connection screws. Connect the cable ends
to the spotlight. Connect the transformer to the mains, then check the spotlight function. Please refer to the sketch if
you want to use existing older sets of cables or spotlights of the Lunaqua 10 series.

Adhere to the operating instructions given for the spotlight and the cable set. Attention: The installed lamp capacity
must not exceed the transformer rating indicated on the type plate.

Optional accessories

Lunaqua 10, OASE 7.5 m cable set, OASE 5 m cable set, OASE 2.5 m cable set, 12V / 35 W bulb, 12V /50 W bulb,
12V /75 W bulb.
Lunaqua 10 LED, connection cable 2.5 m /5 m /7.5 m of the 01 series, replacement bulb Lunaqua 10 LED.

Cleaning

Attention! Dangerous electrical voltage.

Possible consequences: Death or serious injuries.

Protective measures: Always switch the unit voltage free and secure against switching on again prior to
working on the unit.

Cleaning the unit
If necessary, clean the unit with clear water using a soft brush.

Repair
In the event of damage to the cables or the housing, the unit cannot be repaired and, therefore, has to be replaced.

Disposal

Do not dispose of this unit with domestic waste! For disposal purposes, please use the return system provided.
Disable the unit beforehand by cutting off the cables.
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Remarques relatives a cette notice d'emploi

Bienvenue chez OASE Living Water. Avec I'acquisition du produit, Trafo UST 150/01 vous avez fait le bon choix.
Avant la premiére utilisation de I'appareil, lire attentivement cette notice d'emploi et se familiariser avec I'appareil. Tous
les travaux effectués avec et sur cet appareil devront étre exécutés conformément aux directives ci-jointes.

Respecter impérativement les consignes de sécurité relatives a une utilisation correcte et en toute sécurité.

Conserver soigneusement cette notice d'emploi. Lors d'un changement de propriétaire, priére de transmettre égale-
ment cette notice d'emploi.

Utilisation conforme a la finalité
Trafo UST 150/01 , appelé par la suite appareil, est congu pour I'utilisation de lampes halogénes et de DEL basse
tension 12 V (projecteurs OASE Lunaqua 10 et Lunaqua 10 DEL).

Consignes de sécurité

Toutefois des situations a risque pour les personnes ou les biens peuvent survenir avec cet appareil lorsque celui-ci
est utilisé de maniére non appropriée, voire non conforme a sa finalité ou lorsque les informations de sécurité ne sont
pas respectées.

L'appareil est équipé d'un thermocontact a auto-maintien coupant I'alimentation électrique en cas de surcharge. Dé-
brancher de la tension secteur environ 1 minute avant de remettre en marche.

Cet appareil est utilisable par des mineurs de moins de 8 ans ainsi
que par des personnes souffrant d'un handicap mental ou plus géné-
ralement par des personnes manquant d'expérience : dans ces situa-
tions cependant un adulte averti devra étre présent, qui renseignera
le mineur ou la personne fragilisée concernée sur le bon emploi de
ce matériel. Les enfants ne doivent pas jouer avec cet appareil. Ne
pas laisser un enfant sans surveillance pour le nettoyage ou l'entre-
tien.

Dangers dus a la combinaison d'eau et d'électricité

— La combinaison d'eau et d'électricité peut entrainer des blessures graves ou la mort par électrocution en présence
de raccordements non conformes ou d'une utilisation inappropriée.

— Toujours mettre hors tension tous les appareils se trouvant dans I'eau avant tout contact avec I'eau.

Installation électrique correspondant aux prescriptions

— Les installations électriques doivent répondre aux réglements d'installation nationaux et leur exécution est exclusi-
vement réservée a un technicien électricien.

— Une personne est considérée comme technicien électricien lorsqu'elle est capable et habilitée a apprécier et réaliser
les travaux qui lui sont confiés en raison de sa formation technique, de ses connaissances et de son expérience.
Travailler en tant que technicien consiste également a identifier d'éventuels dangers et a respecter les normes
régionales et nationales, les reglements et les dispositions en vigueur qui se rapportent aux taches a exécuter.

— En cas de questions et de problémes, priére de vous adresser a un technicien électricien.

— Le raccordement de I'appareil est autorisé uniquement lorsque les données électriques de I'appareil et I'alimentation
électrique correspondent. Les données de I'appareil sont indiquées sur la plaque signalétique de I'appareil, sur
I'emballage ou dans cette notice d'emploi.

— Veiller a ce que I'appareil soit absolument protégé par fusible par le biais d’une protection différentielle avec un
courant assigné de 30 mA maximum.

— Les cables de rallonge et le distributeur de courant (par ex. blocs multiprises) doivent étre congus pour une utilisati-
on en extérieur (protégé contre les projections d'eau).

— Protéger les raccordements a fiche contre I'humidité.
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Mise en place

L'appareil est livré prét a I'emploi. Visser I'appareil de maniére stable avec le support. Positionner I'appareil de telle
sorte qu'il ne présente aucun danger pour des personnes. Lors d'une installation hors de I'eau, il est nécessaire de
respecter impérativement une distance de sécurité d'au moins 30 cm par rapport a des matériaux combustibles.
Raccorder le transformateur en secondaire au projecteur OASE Lunaqua 10 DEL et halogéne a I'aide de (voir les
accessoires). Retirer le capuchon pour chaque raccord enfichable que vous voulez utiliser. Fixer a nouveau les capu-
chons restants sur le transformateur. Brancher les jeux de prise jack sur les emplacements de connexion libres. Serrer
fixement les vis de raccordement. Raccorder les extrémités de cable avec le projecteur. Brancher le transformateur sur
le secteur et controler le fonctionnement du projecteur. Si vous utilisez d'anciens jeux de prise jack existants ou des
projecteurs de la série Lunaqua 10, priére de tenir compte du croquis.

Respecter les modes d'emploi du projecteur et du jeu de prise jack. Attention : la puissance de la lampe installée ne
doit pas dépasser la puissance du transformateur conformément a la plaque signalétique.

Accessoires en option

Lunaqua 10, jeu de prise jack OASE 7,5 m, jeu de prise jack OASE 5 m, jeu de prise jack OASE 2,5 m, ampoule 12V /
35 W, ampoule 12V /50 W, ampoule 12V /75 W.
Lunaqua 10 DEL, cable de raccord 2,5 m /5 m /7,5 m de la série 01, ampoule de rechange Lunaqua 10 DEL.

Nettoyage

Attention ! Tension électrique dangereuse.

A Conséquences éventuelles : mort ou blessures graves.
Mesures de protection : mettre I'appareil hors tension et le protéger contre la remise en circuit avant de
commencer les travaux sur 'appareil.

Nettoyage de I'appareil

Nettoyez I'appareil au besoin a I'eau claire et en utilisant une brosse douce.

Réparation
L'appareil n'est pas réparable en cas d'endommagement des lignes ou du carter et doit des lors étre remplacé.

Recyclage

L'appareil ne doit pas étre jeté avec les ordures ménageéres ! Priere d'utiliser le systéme de reprise prévu a cet
effet. Rendez I'appareil inutilisable en sectionnant le cable auparavant.
L]
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Instructies betreft deze gebruiksaanwijzing

Welkom bij OASE Living Water. Met de aanschaf van het product Trafo UST 150/01 heeft u een goede keuze ge-
maakt.

Voordat u het apparaat in gebruik neemt dient u de gebruiksaanwijzing zorgvuldig door te lezen en zich met het appa-
raat vertrouwd te maken. Alle werkzaamheden aan en met dit apparaat mogen uitsluitend verricht worden als ze
conform de onderhavige handleiding zijn.

Houdt u zich voor een juist en veilig gebruik stipt aan de veiligheidsvoorschriften.

Bewaar deze gebruiksaanwijzing zorgvuldig. Geef de gebruiksaanwijzing aan de nieuwe eigenaar wanneer het appa-
raat van eigenaar verwisselt.

Beoogd gebruik
Trafo UST 150/01 , verder "apparaat" genoemd, is bestemd voor de werking van 12 V laagspannings-LED's en
halogeenlampen (OASE-schijnwerper Lunaqua 10 en Lunaqua 10 LED).

Veiligheidsinstructies

Dit apparaat kan gevaar opleveren voor personen en goederen, indien het op onoordeelkundige c.q. ondoelmatige
wijze gebruikt wordt of als de veiligheidsvoorschriften niet worden opgevolgd.

Het apparaat is van een zelfhoudende temperatuurschakelaar voorzien die bij overbelasting de stroomtoevoer
onderbreekt. Voor de nieuwe ingebruikname de netstekker ca. 1 min. uit de wandcontactdoos nemen.

Dit apparaat kan worden gebruikt door kinderen vanaf 8 jaar en
daarnaast door personen met verminderde fysieke, sensorische of
mentale vermogens of een gebrek aan ervaring en kennis, mits zij
onder toezicht staan of geinstrueerd werden over het veilige gebruik
van het apparaat en de gevaren begrijpen, die hiermee
samenhangen. Kinderen mogen niet met het apparaat spelen.
Reiniging en onderhoud door de gebruiker mogen niet worden
uitgevoerd door kinderen, die niet onder toezicht staan.

Gevaren als gevolg van de combinatie van water en elektriciteit

— De combinatie van water en elektriciteit kan - in geval van een niet volgens de voorschriften gemaakte aansluiting of
door onoordeelkundig gebruik - leiden tot elektrische schokken die ernstig letsel of de dood veroorzaken.

— Schakel eerst alle watervoerende apparaten spanningvrij alvorens u in het water grijpt.

Elektrische installatie volgens de voorschriften

— Elektrische installaties dienen te voldoen aan de nationale vestigingsbepalingen en mogen slechts door een elekiri-
cien worden uitgevoerd.

— Een persoon is een elektricien als hij of zij op grond van zijn of haar opleiding, kennis en ervaring in staat en be-
voegd is, de aan hem of haar overgedragen werkzaamheden te beoordelen en uit te voeren. De werkzaamheden
als specialist omvatten ook het herkennen van mogelijke gevaren en het in acht nemen van geldige regionale en
nationale normen, voorschriften en bepalingen.

— Neem voor uw eigen veiligheid in geval van vragen of problemen contact op met een elektricien.

— De aansluiting van het apparaat is slechts toegestaan als de elektrische gegevens van het apparaat en de voeding
overeenkomen. De apparatuurgegevens bevinden zich op het typeplaatje op het apparaat, op de verpakking, of in
deze handleiding.

— Het apparaat moet beveiligd zijn via een aardlekschakelaar met een vastgestelde lekstroom van maximaal 30 mA.

— Verlengkabels en stroomverdelers (bijv. stekkerdelen) moeten voor het gebruik buitenshuis geschikt zijn (spatwa-
terbestendig).

— Bescherm de stekkerverbindingen tegen vochtigheid.
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Plaatsen van het apparaat

Het apparaat wordt volledig gemonteerd geleverd. Schroef het apparaat stevig vast op de ondergrond. Plaats het
apparaat zodanig dat het voor niemand een gevaar kan opleveren. Als u het apparaat buiten het water plaatst, moet u
een veiligheidsafstand ten opzichte van brandbaar materiaal in acht nemen van minstens 30 cm.

Verbind de transformator aan de secundaire zijde met behulp van (zie accessoires) met de OASE-schijnwerper
Lunaqua 10 LED en halogeen. Verwijder de blinde kap voor elk te bezetten vrije contact. Bevestig de overige blinde
kappen weer aan de transformator. Steek de kabelgarnituren in op de vrije contacten. Draai de verbindingsschroeven
vast. Sluit de kabeluiteinden aan op de schijnwerper. Sluit de transformator aan op het elekitriciteitsnet en controleer of
de schijnwerper werkt. Mocht u bestaande, oudere kabelgarnituren of schijnwerpers uit de serie Lunaqua 10
gebruiken, neem dan het schema in acht.

Houdt u zich aan de gebruiksaanwijzingen van de schijnwerper en de kabelgarnituur. Let op: Het geinstalleerde
lampvermogen mag niet hoger zijn dan het vermogen van de transformator op het typeplaatje.

Optionele accessoires

Lunaqua 10, OASE kabelgarnituur 7,5 m, OASE kabelgarnituur 5 m, OASE kabelgarnituur 2,5 m, lamp 12V /35 W,
lamp 12V /50 W, lamp 12V /75 W.

Lunaqua 10 LED, verbindingskabel 2,5 m /5 m /7,5 m uit de serie 01, reservelamp Lunaqua 10 LED.

Reiniging
Let op! Gevaarlijke elektrische spanning!
Mogelijke gevolgen: De dood of ernstig letsel.

Veiligheidsmaatregelen: Spanning van apparaat loskoppelen en tegen opnieuw inschakelen beveiligen,
voordat u met de werkzaamheden aan het apparaat begint.

Apparaat reinigen
Reinig het apparaat indien nodig met kraanwater en een zachte borstel.

Reparatie
Als de kabels of de behuizing beschadigd zijn, kan het apparaat niet meer gerepareerd worden en moet het dus
worden vervangen.

Afvoer van het afgedankte apparaat

Dit apparaat niet met het huishoudelijk afval afvoeren! Maak gebruik van het hiervoor bestemde recyclesy-
steem. Maak het apparaat eerst door het afsnijden van de kabels onbruikbaar.
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Indicaciones sobre estas instrucciones de uso

Bienvenido a OASE Living Water. La compra del producto Trafo UST 150/01 es una buena decision.

Lea minuciosamente las instrucciones y familiaricese con el equipo antes de usar el mismo por primera vez. Todos los
trabajos en y con este equipo soélo se deben ejecutar conforme a estas instrucciones.

Tenga necesariamente en cuenta las indicaciones de seguridad para garantizar un uso correcto y seguro del equipo.
Guarde cuidadosamente estas instrucciones. Entregue estas instrucciones al nuevo propietario en caso de cambio de
propietario.

Uso conforme a lo prescrito
Trafo UST 150/01 , denominado a continuacién "equipo” se ha disefiado para LED's de 12 voltios y lamparas de
halégeno (proyectores OASE Lunaqua 10 y Lunaqua 10 LED).

Indicaciones de seguridad

El equipo puede ser una fuente de peligro para las personas y los valores materiales, si no se emplea adecuadamente
y conforme al uso previsto o si no se observan las indicaciones de seguridad.

El equipo esta equipado con un interruptor de temperatura autobloqueante, que interrumpe la alimentacion de
corriente en caso de sobrecarga. Para poner de nuevo en marcha el equipo saque la clavija de la red
aproximadamente 1 minuto.

Este equipo se puede usar por nifios a partir de 8 aflos asi como por
personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
disminuidas o con escasas experiencias y conocimientos, si se
supervisan o se instruyen de forma segura en el uso del equipo y
han entendido los peligros que se pueden producir. Los nifios no
deben jugar con el equipo. Los nifilos no deben limpiar ni mantener el
equipo sin supervision.

Peligros que se producen por el contacto del agua con la electricidad

— En caso de una conexién no conforme a lo prescrito o una manipulacién inadecuada, el contacto del agua con la

electricidad puede provocar la muerte o graves lesiones debido a un choque eléctrico.
— Antes de tocar el agua desconecte siempre todos los equipos que se encuentran en el agua de la tension.

Instalacion eléctrica conforme a lo prescrito

— Las instalaciones eléctricas deben cumplir las prescripciones de montaje nacionales y se deben realizar s6lo por un
electricista calificado.

— Una persona es un electricista calificado cuando por su formacién, conocimientos y experiencias profesionales es
capaz y esta autorizada a valorar y ejecutar los trabajos encargardos. Los trabajos como personal técnico también
incluyen el reconocimiento de los posibles peligros y el cumplimiento de las correspondientes normas, prescripcio-
nes y disposiciones regionales y nacionales.

— En caso de preguntas y problemas dirijase a personal especializado en eléctrica.

— Solo esta permitido conectar el equipo cuando los datos eléctricos del equipo coincidan con la alimentacion de
corriente. Los datos del equipo se encuentran en la placa de datos técnicos en el equipo, en el embalaje o en estas
instrucciones.

— El equipo tiene que estar protegido con un dispositivo de proteccion contra corriente de fuga maxima de 30 mA.

— Las lineas de prolongacion y distribuidores de corriente (p. ej. enchufes multiples) deben ser apropiados para el
empleo a la intemperie (protegido contra salpicaduras de agua).

— Proteja las conexiones de enchufe contra la humedad.
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Emplazamiento

El equipo se suministra completamente montado. Atornille bien fijo el equipo en la base. Posicione el equipo de forma
que no constituya un peligro para las personas. En caso de emplazamiento fuera del agua se tiene que mantener una
distancia de seguridad minima de 30 cm del material combustible.

Conecte el lado secundario del transformador (véase accesorios) con el proyector OASE Lunaqua 10 LED y la
lampara de halégeno. Quite el tapén de proteccién de cada punto de conexion utilizado. Fije de nuevo los otros
tapones de proteccion en el transformador. Conecte los cables eléctricos en los puntos de conexion libres. Apriete
bien los tornillos de conexidn. Una los extremos de cables con el proyector de luz. Conecte el transformador con la red
y controle el funcionamiento del proyector de luz. Tenga en cuenta el croquis si emplea cables eléctricos viejos o
proyectores de luz de la serie Lunaqua 10.

Tenga en cuenta las instrucciones de uso del proyector y de los cables eléctricos. Atencion: La potencia de las
lamparas instaladas no debe sobrepasar la potencia del transformador indicada en la placa de datos técnicos.

Accesorios opcionales

Lunaqua 10, cables eléctricos OASE de 7,5 m, cables eléctricos OASE de 5 m, cables eléctricos OASE de 2,5 m,
elemento luminiscente 12 V / 35 W, elemento luminiscente 12 V / 50 W, elemento luminiscente 12V / 75 W.

Lunaqua 10 LED, cables de conexion de 2,5 m/5 m/ 7,5 m de la serie 01, elemento luminiscente de repuesto
Lunaqua 10 LED.

Limpieza

jAtencion! Tension eléctrica peligrosa.
Posibles consecuencias: La muerte o lesiones graves.
Medidas de proteccion: Desconecte el equipo de la tension y asegurelo contra una reconexion antes de

comenzar los trabajos en el equipo.

Limpieza del equipo
Limpie el equipo si fuera necesario con agua clara y un cepillo suave.

Reparacion
El equipo no se puede reparar si se dafian las lineas o la carcasa y se tiene que sustituir.

Desecho

E iEste equipo no se debe desechar en la basura doméstica! Deseche el equipo sdlo a través de un sistema de
recogida previsto. Corte el cable para inutilizar el equipo.
—_——
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Explicagdes necessarias as Instrugoes de uso

Bem-vindo a OASE Living Water. Com a aquisi¢ao do produto Trafo UST 150/01 tomou uma boa decisdo.

Antes de utilizar pela primeira vez o aparelho, leia atentamente as instrugdes de uso e familiarize-se com a operagéo.
Todos os trabalhos com este aparelho poderao ser realizados exclusivamente conforme as presentes instrugdes.
Observe estritamente as instru¢cdes de seguranga com respeito ao uso correcto e seguro do aparelho.

Guarde estas instru¢des de uso em local seguro. Se ceder o aparelho a outra pessoa, entregue-lhe as instrugdes de
uso.

Emprego conforme o fim de utilizagdo acordado
Trafo UST 150/01 , doravante designado "aparelho", esta concebido para LEDs e lampadas halogéneas de 12 V
(projector OASE Lunaqua 10 e LED Lunaqua 10).

Instrugdes de seguranca

O aparelho podera ser podera ser fonte de perigo para pessoas e valores materiais se for utilizado indevidamente, em
discordancia do fim de utilizagdo descrito ou se as instrugcdes de seguranga ndo forem observadas.

O aparelho esta dotado de um termoéstato automatico remanente que em caso de sobrecarga interrompe a
alimentag&o de energia. Antes deligar o aparelho a préxima vez, tirar fora a ficha eléctrica e manter desconectada 1
minuto.

O aparelho pode ser utilizado por criangas com idade a partir de 8
anos e por pessoas com capacidade fisica, sensorica ou mental
reduzida ou falta de experiéncia e conhecimentos técnicos enquanto
forem vigiadas ou desde que tenham sido instruidas quanto ao uso
seguro do aparelho e aos riscos relacionados com o uso. O aparelho
nao é brinquedo infantil. A limpeza e a manutengao nao podem ser
feitas por criancas sem vigilancia por pessoas adultas.

Riscos pelo contacto entre agua e electricidade

— Se o aparelho néo for conectado de acordo com as normas vigentes ou ndo manejado conforme exigido nestas
instrugdes, o contacto entre agua e corrente eléctrica podera provocar graves lesdes corporais por choque eléctri-
co.

— Antes de meter a mdo na agua, desenergize sempre todos os aparelhos que se encontram na aguae.

Instalagao eléctrica conforme as normas vigentes

— Todas as instalagdes eléctricas devem preencher os requisitos constantes das normas nacionais, podendo ser
realizadas s6 por um electricista qualificado e autorizado.

— E electricista quem em virtude da sua formac&o profissional, conhecimentos e experiéncia profissional tem a habili-
tagado e autorizagéo para julgar e realizar os trabalhos dos quais for encarregado. O trabalho como canalizador
também inclui a capacidade de reconhecer eventuais perigos e a observagao das normas, disposigcdes e regula-
mentos nacionais e regionais.

— Se houver duvidas ou problemas, dirija-se a um electricista qualificado e autorizado!

— Antes de conectar o aparelho, verifique que as caracteristicas do aparelho correspondem as da rede eléctrica. As
caractristicas do aparelho estdo indicadas na chapa de identificagdo, sobre a embalagem ou nestas instrugdes de
uso.

— O disjuntor de corrente de avaria deve proteger o aparelho com o valor maximo de 30mA (rated leakage current).

— Os fios de extenséo e distribuidores eléctricos (por exemplo, conjunto de varias tomadas) devem ser autorizados
para a utilizagao fora da casa (protecgdo contra salpicos de agua).

— Proteger os conectores contra humidade.

13389-07-13_GA_Trafo UST 150.pdf12 12 @ 30.07.2013 08:27:26



L PT

Instalagao

Entrega-se o aparelho na qualidade "pronto para operar". Aparafuse o aparelho ao fundo de forma que n&o se possa
deslocar. Posicione o aparelho de forma que ninguém possa ser comprometido. Para a utilizagdo do aparelho fora da
agua deve ser observada uma distancia minima de 30 cm a materiais combustiveis.

Conecte o transformador por meio do (ver acessorio) ao projector OASE Lunaqua 10 LED e com lampada halogénea.
Tire o tampao cego de cada ponto de conexao a ser utilizado. Volte a fixar os demais tampdes ao transformador.
Ligue os cabos eléctricos aos pontos de conexdo a serem utilizados. Aperte os parafusos de fixagdo. Ligue as
extremidades dos cabos com o projector. Conecte o transformador a rede eléctrica e verifique o funcionamento do
projector. Sendo utilizados modelos antigos dos cabos e fios eléctricos ou projectores da linha Lunaqua 10, siga o
desenho.

Observe as instrugdes de utilizagdo do projector e conjunto de cabos eléctricos. Atencéo: A poténcia instalada da
lampada néo pode exceder a poténcia do transformador, indicada na placa de dados técnicos.

Acessorio opcional

Lunaqua 10, conjunto de cabos eléctricos OASE de 7,5 m, conjunto de cabos eléctricos OASE de 5 m, conjunto de
cabos eléctricos OASE de 2,5 m, lampada 12 V / 35 W, lampada 12V / 50 W, lampada 12V / 75 W,
Lunaqua 10 LED, cabo de comunicagdo de 2,5 m/5 m /7,5 m da linha 01, lampada de reserva Lunaqua 10 LED.

Limpeza

Atencao! Tenséo eléctrica perigosa.
Consequéncias possiveis: Morte ou graves lesoes.
Medidas de protecgao: Desligar o aparelho e proteger contra ligagéo acidental antes de dar inicio aos

trabalhos no aparelho.

Limpar o aparelho
Se necessario, limpar o aparelho com agua limpa e uma escova macia.

Reparagao
Em caso de defeitos na carcaga ou nos cabos eléctricos, o aparelho ndo é reparavel, devendo ser substituido.

Descartar o aparelho usado

O aparelho ndo podera ser eliminado com o lixo doméstico! Devera ser entregue ao sistema de recolha
selectiva de lixo. Corte anteriormente o cabo de alimentagéo o que torna o aparelho inutilizavel.
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Note sulle presenti istruzioni d'uso

Benvenuti all'OASE Living Water. Avete fatto un'ottima scelta acquistando il prodotto Trafo UST 150/01.

Prima della messa in servizio leggere attentamente le istruzioni d'uso e familiarizzare con I'apparecchio. Eseguire tutte
le operazioni su e con questo apparecchio osservando sempre le presenti istruzioni.

Osservare attentamente le norme di sicurezza al fine di garantire un impiego corretto e sicuro dell'apparecchio.
Conservare accuratamente queste istruzioni d'uso. Consegnarle al nuovo acquirente in caso di cambio di proprieta.

Impiego ammesso
Trafo UST 150/01 Il , chiamato "apparecchio” qui di seguito, € stato realizzato per I'esercizio di LED a bassa tensione
di 12 V e lampade alogene (riflettori OASE Lunaqua 10 e Lunaqua 10 LED).

Norme di sicurezza

Questo apparecchio puo costituire un pericolo per persone o beni materiali se esso non viene utilizzato correttamente
o non secondo la finalita d'impiego oppure se le avvertenze di sicurezza non vengono osservate.

L'apparecchiatura & equipaggiata con un interruttore di temperatura ad autotenuta, che interrompe I'alimentazione di
corrente in caso di sovraccarico. Tirare la spina elettrica per circa 1 minuti per rimettere in funzione I'apparecchiatura.

Questo apparecchio pud essere utilizzato da bambini sopra gli 8 anni
e da persone con capacita fisiche, sensoriche o mentali ridotte o che
non dispongono di esperienza e cognizioni tecniche, perd a condi-
zione che vengano sorvegliate e siano state addestrate nell'uso cor-
retto dell'apparecchio e siano in grado di capire i pericoli conseguen-
ti. | bambini non possono giocare con I'apparecchio. Gli interventi di
pulizia e manutenzione non possono essere eseguiti da bambini se
questi non vengono sorvegliati.

Pericoli dovuti alla combinazione di acqua ed elettricita

— La combinazione di acqua ed elettricita pud provocare la morte o gravi lesioni personali se il collegamento non € a
norma o l'impiego dell'apparecchio & errato.

— Prima di mettere le mani nell'acqua, diseccitare sempre tutti gli apparecchi ivi presenti.

Installazione elettrica conforme alle norme

— Le installazioni elettriche devono soddisfare le disposizioni d'installazione nazionali e possono essere eseguite solo
da un elettricista specializzato.

— Una persona viene considerata un elettricista specializzato se essa € abilitata e autorizzata - data la formazione
professionale, le cognizioni tecniche e I'esperienza - a valutare e ad eseguire gli interventi conferiti. Il lavoro del tec-
nico comprende anche il saper riconoscere eventuali pericoli e 'osservanza delle norme, prescrizioni e disposizioni
nazionali vigenti in materia.

— Rivolgersi ad un elettricista specializzato qualora dovessero sorgere domande e problemi.

— Eseguire il collegamento solo se i dati elettrici dell'apparecchio e dell'alimentazione elettrica concordano. | dati sono
riportati sulla targhetta di identificazione dell'apparecchio, sulla confezione, oppure nelle presenti istruzioni d'uso.

— L'apparecchio deve essere protetto con un dispositivo di protezione per correnti di guasto con una corrente di
taratura di max. 30 mA.

— | cavi di prolungamento e distributori di corrente (ad es. prese multiple) devono essere adatti per I'impiego all'aperto
(protetti contro gli spruzzi d'acqua).

— Proteggere le connessioni a spina contro I'umidita.
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Installazione

L'apparecchio viene fornito completamente montato. Fissare saldamente I'apparecchio sul fondo con delle viti. Posi-
zionare I'apparecchio in modo che non rappresenti un pericolo per nessuno. Se |'apparecchio viene installato fuori
dall'acqua, mantenere una distanza di sicurezza di almeno 30 cm dai materiali infiammabili.

Collegare il trasformatore sul lato secondario (vedi accessori) con il riflettore OASE Lunaqua 10 LED e le lampade
alogene. Rimuovere la calotta protettiva per ogni allacciamento a spina da occupare. Fissare nuovamente le calotte
protettive rimanenti sul trasformatore. Inserire i cavi elettrici sui connettori liberi. Stringere le viti di collegamento.
Collegare le estremita dei cavi con il riflettore. Collegare il trasformatore alla rete e controllare il funzionamento del
riflettore. Osservare lo schizzo se si utilizzano i cavi elettrici gia presenti o un riflettore della serie Lunaqua 10.

Osservare le istruzioni d'uso del riflettore e della serie di cavi. Attenzione: la potenza installata della lampada non deve
superare la potenza del trasformatore secondo la targhetta di identificazione.

Accessori opzionali

Lunaqua 10, serie di cavi OASE 7,5 m, serie di cavi OASE 5 m, serie di cavi OASE 2,5 m, corpo luminoso 12V /35 W,
corpo luminoso 12 V / 50 W, corpo luminoso 12V / 75 W.

Lunaqua 10 LED, cavo di collegamento 2,5 m /5 m /7,5 m della serie 01, corpo luminoso di ricambio Lunaqua 10
LED.

Pulizia
Attenzione! Tensione elettrica pericolosa.
Eventuali conseguenze: morte o gravi lesioni.
Misure di protezione: Diseccitare I'apparecchio e poi bloccarlo prima di iniziare gli interventi di revisione.

Pulire I'apparecchio
Se necessario pulire I'apparecchio con acqua limpida e una spazzola morbida.

Riparazione
Se i conduttori o il corpo sono danneggiati, I'apparecchio non puo piu essere riparato e quindi deve essere sostituito.

Smaltimento

Non smaltire questo apparecchio gettandolo nei rifiuti domestici! Utilizzare I'apposito sistema di ritiro. Rendere
inutilizzabile I'apparecchio tagliando i cavi.
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Henvisninger vedrorende denne brugsanvisning

Velkommen til OASE Living Water. Med dit keb af Trafo UST 150/01 har du truffet et godt valg.

Inden du bruger apparatet fgrste gang, er det vigtigt, at du lseser brugsanvisningen grundigt igennem og ger dig
fortrolig med apparatet. Alle arbejder pa og med dette apparat ma kun udfgres iht. foreliggende vejledning.
Sikkerhedshenvisningerne skal ubetinget overholdes for korrekt og sikker anvendelse.

Opbevar denne brugsanvisning omhyggeligt. Ved ejerskifte, videregiv venligst brugsanvisningen.

Formalsbestemt anvendelse
Trafo UST 150/01 , i det felgende bensevnt "apparatet”, er konstrueret til brug for 12 V lavvolt LED og halogenlamper
(OASE projekter Lunaqua 10 og Lunaqua 10 LED).

Sikkerhedsanvisninger

Dette apparat kan medfere fare for personer og materielle vaerdier, hvis det anvendes usagkyndigt eller i modstrid med
anvendelsesformalet, eller hvis sikkerhedsanvisningerne ikke fglges.

Apparatet er udstyret med en selvholdende temperaturkontakt, som afbryder strammen ved overbelastning. For at
starte igen skal du tage stikket ud i ca. 1 min.

Dette apparat kan bruges af bgrn fra 8 ar og derover og personer
med nedsatte fysiske, sensoriske eller mentale evner eller
manglende erfaring og viden, nar de er under opsyn eller far
instruktion i sikker brug af apparatet og forstar de dermed forbundne
risici. Bern ma ikke lege med apparatet. Rengering og
vedligeholdelse ma ikke udfgres af bgrn uden opsyn.

Farer ved kombinationen af vand og elektricitet

— Kombinationen af vand og elektricitet kan ved ikke-forskriftsmaessig tilslutning eller usaglig handtering medfere ded
eller svaere kveestelser pga. elektrisk chok.

— Treek altid netstikket ud til alle enheder der befinder sig i vandet, far du stikker handen ned i vandet.

Forskriftsmaessig elektrisk installation

— Elektriske installationer skal overholde de nationale byggebestemmelser og ma kun udfgres af en autoriseret elek-
triker.

— En person betragtes som autoriseret elektriker, hvis vedkommende som fglge af sin faglige uddannelse, sin viden
og erfaring er i stand til og berettiget til at bedemme og udfere det arbejde, som er blevet overdraget til vedkom-
mende. Arbejdet som autoriseret elektriker omfatter ogsa erkendelse af eventuelle farer og hensyntagning til rele-
vante regionale og nationale normer, forskrifter og bestemmelser.

— Ved spgrgsmal og problemer rettes henvendelse til en autoriseret el-installater.

— Det er kun tilladt at tilslutte apparatet, hvis de elektriske data for apparatet og stremforsyningen stemmer overens.
Apparatets data befinder sig pa apparatets typeetikette og pa indpakningen eller i denne brugsanvisning.

— Apparatet skal afsikres med leekageafbryder indstillet til en nominel fejlstram pa maksimalt 30 mA.

— Forlaengerledning og stremfordeler (f. eks. stramskinne) skal i anvendelsen veere placeret frit (staenktaet).

— Beskyt stikforbindelserne mod fugtighed.
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Opstilling

Apparatet leveres faerdigmonteret. Skru apparatet sammen med underlaget, sa det star sikkert. Anbring projekteren
saledes, at den ikke er til fare for nogen. Ved opstilling uden for vandet skal der overholdes en sikkerhedsafstand pa
mindst 30 cm fra braendbart materiale.

Forbind transformatoren pa sekundaersiden ved hjeelp af (se tilbehgr) med OASE projekteren Lunaqua 10 LED og
halogen. Fjern blindkapperne pa hver af de belagte stiktilslutninger. Fastger de resterende blindkapper igen pa trans-
formatoren. Saet kabelsaettene i pa de ledige stikpladser. Spaend forbindelsesskruerne fast. Forbind kabelenderne med
projektaren. Forbind transformatoren med stremnettet og kontroller projektgrens funktion. Hvis der anvendes zeldre
kabelszet eller projekterer fra serien Lunaqua 10, vaer venligst opmaerksom pa skitsen.

Folg brugsvejledningerne for projektaren og kabelsaettet. OBS: Den installerede lampeeffekt ma ikke overskride
transformatorens effekt i henhold til typeskiltet.

Tilbehor (option)

Lunaqua 10, OASE kabelszet 7,5 m, OASE kabelsaet 5 m, OASE kabelszet 2,5 m, lysmiddel 12 V / 35 W, lysmiddel 12
V /50 W, lysmiddel 12V /75 W.

Lunaqua 10 LED, tilslutningskabel 2,5m /5 m/ 7,5 m af serie 01, reservelysmiddel Lunaqua 10 LED.

Rengering

OBS! Farlig elektrisk spaending.
Mulige felger: Dad eller alvorlige kveestelser.
Forholdsregler: Taend for apparatet i spaendingsfri tilstand og serg for dette inden genstart, fer du begyn-

der at arbejde med apparatet.

Renger apparatet
Rengar ved behov apparatet med rent vand og en blad berste.

Reparation
Apparatet kan ikke repareres, hvis ledningerne eller huset beskadiges, og skal derfor udskiftes.

Bortskaffelse

Dette apparat ma ikke bortskaffes som husholdningens affald! Benyt venligst det dertil indrettede tilbagetagel-
sessystem. Ggr apparatat ubrugeligt farst ved at skeere kablet af.
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Merknader til denne bruksanvisningen

Velkommen til Oase Living Water. Med kjgpet av produktet Trafo UST 150/01 har du gjort et godt valg.

Les denne bruksanvisningen ngye og gjer deg kient med apparatet for du tar det i bruk ferste gang. Alt arbeid pa og
med dette apparatet skal gjennomfares etter de anvisninger som foreligger.

Ta hensyn til sikkerhetsanvisningene for riktig og sikker bruk av apparatet.

Ta godt vare pa denne bruksanvisningen. Hvis apparatet selges skal bruksanvisningen falge med.

Tilsiktet bruk
Trafo UST 150/01 , i det videre kalt "apparat", er beregnet for drift med 12 V lavspennings LED og halogenpaerer
(OASE lyskaster Lunaqua 10 og Lunaqua 10 LED).

Sikkerhetsanvisninger

Hvis apparatet brukes pa feil mate eller til et formal det ikke er konstruert for, eller hvis sikkerhetsanvisningene ikke
folges kan det likevel oppsta fare for personskader og materielle skader.

Apparatet er utstyrt med en automatisk temperaturbryter som bryter stremtilfgrselen ved overbelastning. Trekk ut
stopslet i ca. 1 minutt for & starte pa nytt.

Dette apparatet kan brukes av barn som er 8 ar eller eldre, samt av
personer med reduserte fysiske, sensoriske eller mentale begrens-
ninger, eller som mangler erfaring og kunnskap, hvis de er under
oppsikt eller har fatt opplaering i riktig bruk av apparatet, og forstar
farene forbundet med a bruke dette. Barn ma ikke leke med appa-
ratet. Rengjoring eller brukervedlikehold ma ikke utfgres av barn uten
at de er under oppsikt.

Farer pga. kombinasjon av vann og elektrisitet

— Kombinasjonen av vann og elektrisitet kan ved ikke forskriftsmessig tilkobling og feil handtering fore til ded eller
alvorlige skader pga. elektrisk stot.

— For du bergrer vannet, ma nettstepslene for alle apparater som befinner seg i vannet alltid trekkes ut.

Forskriftsmessig elektrisk installasjon

— Elektriske installasjoner ma tilsvare nasjonale installasjonsforskrifter og ma kun gjennomferes av en fagperson.

— En person teller som elektrofagperson, hvis vedkommende pa grunn av faglig utdanning, kunnskap og erfaring er
skikket og berettiget til & vurdere og utfgre arbeidene vedkommende far tildelt. Arbeidet som fagperson omfatter
ogsa a oppdage mulige farer og felge gjeldende regionale og nasjonale normer, forskrifter og bestemmelser.

— Kontakt en elektrofagperson ved sparsmal og problemer.

— Tilkoblingen av apparatet er bare tillatt nar de elektriske dataene til apparatet og stremforsyningen stemmer ove-
rens. Apparatdataen finner du pa typeskiltet pa apparatet, pa forpakningen og i denne bruksanvisningen.

— Apparatet ma veere sikret gijennom en jordfeilbryter med en utlgserstrem pa maksimalt 30 mA.

— Skjeteledninger og stremfordelere (f. eks. stikkontaktspredere) ma disse vaere beregnet for utenders bruk (beskyttet
mot vannsprut).

— Beskytt kontakter og koblinger mot fuktighet.
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Oppstilling

Apparatet leveres ferdig montert. Skru apparatet fast i underlaget. Plasser apparatet slik at det ikke kan utgjere noen
fare for noen. Ved plassering pa land ma det veere en sikkerhetsavstand pa minst 30 cm fra brennbare materialer.
Koble transformatorens sekundeerside ved hjelp av (se Tilbehgr) til OASE lyskaster Lunaqua 10 LED og halogen. Ta
av blinddekselet for hver stikkontakt som skal brukes. Fest resten av blinddekslene til transformatoren igjen. Stikk
kabelgarnityret i de ledige innpluggingsplassene. Trekk til forbindelsesskruene. Koble kabelendene til lyskasteren.
Koble trafoen til stremnettet og kontroller at lyskasteren fungerer. Hvis du anvender eksisterende, eldre kabelgarnityr
eller lyskaster fra serien Lunaqua 10, vennligst se tegningen.

Les bruksanvisningene for lyskaster og kabelgarnityr. Forsiktig: Den installerte lampeeffekten ma ikke overskride
transformatoreffekten som er angitt pa typeskiltet.

Valgfritt tilbehor

Lunaqua 10, OASE kabelgarnityr 7,5 m, OASE kabelgarnityr 5 m, OASE kabelgarnityr 2,5 m, lysmiddel 12V /35 W,
lysmiddel 12 V /50 W, lysmiddel 12V / 75 W.

Lunaqua 10 LED, forbindelseskabel 2,5 m /5 m /7,5 m for serie 01, ekstra lysmiddel Lunaqua 10 LED.

Rengjoring

Forsiktig! Farlig elektrisk spenning.
Mulige konsekvenser: Dgd eller alvorlige skader.
Vernetiltak: Skru stremtilfgrselen fra apparatet og sikre det far du skrur det pa igjen og begynner & arbeide

med det.

Rengjgre apparatet
Rengjer apparatet ved behov med rent vann og en myk bgrste.

Reparasjon
Apparatet kan ikke repareres, dersom det skulle oppsta skader pa ledninger eller kabinett ma apparatet skiftes ut.

Kassering

Apparatet skal ikke kasseres som husholdningsavfall! Bruk de fastsatte ordninger for tilbakelevering. Gjor forst
apparatet ubrukelig ved a kutte av kabelen.
|
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Information om denna bruksanvisning

Valkommen till OASE Living Water. Med din nya produkt Trafo UST 150/01 har du gjort ett bra val.

Las igenom bruksanvisningen noggrant foére forsta anvandningstilifallet och ta reda pa hur apparaten fungerar. Alla
slags arbeten som utférs pa denna apparat far endast genomféras enligt féreliggande instruktioner.

Beakta noga sékerhetsanvisningarna, de ar en férutsattning for korrekt och séker anvandning.

Forvara denna bruksanvisning pa ett sakert stalle. Om apparaten byter dgare maste &ven bruksanvisningen folja med.

Andamalsenlig anvindning
Trafo UST 150/01 , i fortsattningen benamnd "apparat”, &r utlagd for driften av 12 V lagvolts-LED och halogenlampor
(OASE stralkastare Lunaqua 10 och Lunaqua 10 LED).

Sédkerhetsanvisningar

Det kan utga fara for personer och materiella varden fran den har enheten om den anvands pa ett olampligt satt eller i
strid mot det avsedda anvandningssyftet, eller om sakerhetsanvisningarna inte fljs.

Apparaten ar utrustad med en sjélviasande temperaturbrytare som bryter stromforsérjningen vid dverbelastning. Dra ut
stickkontakten och vénta i ca 1 minut om apparaten ska tas i drift pa nytt.

Den har enheten kan anvandas av barn som ar 8 ar eller aldre samt
av personer med sankt fysisk, sensorisk eller mental férmaga eller
brist pa erfarenhet och kunskap férutsatt att de halls under uppsikt
eller instrueras i hur de anvander enheten sakert samt de risker som
kan uppsta. Barn far inte leka med enheten. Rengoéring och
anvandarunderhall far inte utféras av barn utan uppsikt.

Faror vid kombination av vatten och elektricitet

— Om anslutningen inte har utforts pa foreskrivet satt eller om apparaten hanteras pa olampligt satt kan kombinationen
av vatten och elektricitet leda till dodsolyckor eller allvarliga personskador pga. elektriska slag.

— Innan du doppar ned handen i vattnet maste du alltid dra ut stickkontakten till all utrustning som befinner sig i vatt-
net.

Elektrisk installation enligt foreskrift

— Elektriska installationer maste ha utforts i enlighet med nationella bestdmmelser och far endast utféras av en beho-
rig elinstallator.

— En behorig elinstallator ar en person som till féljd av sin yrkesutbildning, kunskap och erfarenhet bade kan och ar
berattigad att beddma och genomfora tilldelade arbetsuppgifter. Sadana arbetsuppgifter som utfors av behérig per-
sonal omfattar &ven formagan att identifiera mojliga faror samt att beakta gallande regionala och nationella standar-
der, foéreskrifter och bestammelser.

— Om fragor eller problem uppstar maste du kontakta en elinstallator.

— Apparaten far endast anslutas om de elektriska data som galler fér apparaten stammer 6verens med stromforsorj-
ningen. Apparatens data anges pa typskylten pa apparaten, pa forpackningen eller i denna bruksanvisning.

— Apparaten maste vara ansluten till en jordfelsbrytare vars dimensionerade felstrém uppgar till max. 30 mA.

— Forlangningskablar och stromfordelare (t ex grenuttag) maste vara godkanda for anvandning utomhus (dropptata).

— Skydda stickkontakter fran fukt.
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Installation

Apparaten levereras i fardigmonterat skick. Skruva fast apparaten mot ett fast underlag. Positionera apparaten sa att
den inte utgdr nagon fara fér andra personer. Vid installation utanfér vattnet maste ett sékerhetsavstand pa minst 30
cm till brénnbara material beaktas.

Forbind transformatorn pa sekundarsidan med hjalp av (se tillbehor) till OASE stralkastare Lunaqua 10 LED och
halogen. Ta bort blindlocket for varje anslutning dar du vill ansluta en kabel. Sétt tillbaka alla andra blindlock pa trans-
formatorn. Anslut kabelsetet till lediga anslutningsplatser. Dra at anslutningsskruvarna. Anslut kabeldndarna till stralka-
staren. Anslut transformatorn med elnétet och kontrollera att stralkastaren fungerar. Om du anvander befintliga aldre
kablage eller stralkastare i serien Lunaqua 10, var god beakta skissen.

Beakta bruksanvisningarna till stralkastaren och kabelsetet. Obs! Den installerade lampeffekten far inte 6verskrida
transformatorns effekt enl. uppgifterna som anges pa typskylten.

Valbara tillbehor

Lunaqua 10, OASE kabelset 7,5 m, OASE kabelset 5 m, OASE kabelset 2,5 m, Glédlampa 12 V / 35 W, Glédlampa 12
V /50 W, Glédlampa 12V / 75 W.

Lunaqua 10 LED, skarvkabel 2,5m /5 m /7,5 m for serie 01, reservglédlampa Lunaqua 10 LED.

Rengéring

Varning! Farlig elektrisk spdnning.
Majliga foljder: Dédsolyckor eller allvarliga personskador.

Skyddsatgarder: Dra ur apparatens kontakt ur vagguttaget och forsakra att den inte kan kopplas in igen
av misstag, innan du borjar arbeta med apparaten.

Rengoring av apparaten
Rengdr apparaten vid behov med rent vatten och en mjuk borste.

Reparation
Om kablarna eller kapan skadas kan de inte repareras utan maste bytas ut.

Avfallshantering

Denna apparat far inte kastas i hushallssoporna! Ldmna in apparaten till ett erkant insamlingsstalle. Klipp av
kabeln sa att apparaten inte langre kan tas i drift.
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Ohjeita tdhan kdyttoohjeeseen

Tervetuloa OASE Living Water -yritykseen. Talla ostoksella Trafo UST 150/01 olette tehnyt hyvan valinnan.
Lukekaa tama kayttéohje huolellisesti Iapi ennen laitteen ensimmaisté kayttoa ja tutustukaa laitteeseen. Kaikki tata
laitetta koskevat ty6t ja tyot talla laitteella saa suorittaa vain kyseessé olevan ohjeen mukaan.

Noudattakaa ehdottomasti oikean ja turvallisen kaytén ohjeita.

Sailyttakaa tama kayttdohje huolellisesti! Jos laite vaihtaa omistajaa, antakaa kayttdohje eteenpain.

Maaraystenmukainen kaytto

Trafo UST 150/01 , jatkossa "laitteeksi" sanottu, on tarkoitettu kaytettavéksi 12 V:n pienjannite LED- ja halogeenilam-
puille (OASE-valonheittimet Lunaqua 10 ja Lunaqua 10 LED).

Turvaohjeet

Tama laite voi aiheuttaa vaaraa henkildille ja esineille, jos laitetta kdytetddn epaasianmukaisesti tai kayttétarkoituksen
vastaisesti tai jos turvallisuusohjeita ei oteta huomioon.

Laite on varustettu itselukittuvalla Iampdtilakytkimelld, joka ylikuormituksen sattuessa katkaisee virransy6ton. Uutta
kayttoonottoa varten on verkkopistoke irrotettava n. 1 minuutin ajaksi.

Tata laitetta saavat kayttaa yli 8-vuotiaat lapset, seka henkilot, joiden
fyysiset, aistimelliset tai henkiset kyvyt ovat vahentyneet tai joilla ei
ole tarvittavaa kokemusta ja tietoa, vain valvonnan alaisina ja kun
heille on annettu opastusta laitteen turvallisesta kaytosta ja kun he
ymmartavat laitteen kaytosta mahdollisesti seuraavat vaarat. Lapset
eivat saa leikkia laitteella. Puhdistus ja kayttajan suorittama huolto
eivat saa tapahtua lasten toimesta ilman valvontaa.

Veden ja sdhkon yhdistamisen aiheuttamat vaarat

— Veden ja sdhkon yhdistdmisen aiheuttama sahkdisku voi johtaa kuolemaan tai vakavaan tapaturmaan, ellei séhkda
litetd maaraysten mukaisesti tai jos yhdistelmaa kaytetaan asiattomalla tavalla.

— Veda aina kaikkien vedessa olevien laitteiden virtapistokkeet irti, ennen kuin olet kosketuksessa veden kanssa.

Maaraystenmukainen sahkéasennus

— Sahkoasennusten taytyy vastata maakohtaisia asennusmaarayksia ja ne saa suorittaa vain séhkdalan ammattilai-
nen.

— Sahkoalan ammattilainen on henkild, joka ammatillisen koulutuksen, tietojen ja kokemuksen perusteella on kykene-
va ja oikeutettu arvioimaan ja suorittamaan hanelle annettuja t6itd. Ammattilaisena tydskentelyyn kuuluu myés
mahdollisten vaarojen tunnistaminen seka noudatettavien paikallisten ja maakohtaisten normien, sdantéjen ja maa-
raysten huomioonottaminen.

— Kysymyksissa ja ongelmissa voi kdantya séahkdalan ammattilaisen puoleen.

— Laitteen liitdnta on sallittua vain, kun laitteen ja virransyoton sahkoiset tiedot vastaavat toisiaan. Laitetiedot ovat
laitteen tyyppikilvessa, pakkauksessa tai tassa kayttdohjeessa.

— Laite on varmistetta vikavirtasuojalaitteistolla, jonka nimellisvikavirta on enintdan 30 mA.

— Pidennysjohtojen ja virranjakajien (esim. pistorasiarimojen) on oltava ulkokayttd6n sopivia.

— Suojaa pistokeliitannat kosteudelta.
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Asennus

Laite toimitetaan valmiiksi asennettuna. Sijoita laite tukevasti kiinni pohjaan. Sijoita laite niin, etta se ei aiheuta vaarati-
lannetta kenellekkaan. Asennettaessa veden ulkopuolelle on pidettava vahintaan 30 cm turvavali palavaan materiaa-
liin.

Liitd muuntajan toisiokdamitys OASE-valikaapeleiden avulla (katso lisédvarusteita) OASE-valonheittimen Lunaqua 10
LED ja halogeenivalaisimen kanssa. Poista sokkotulppa jokaisesta kaytettavasta pistoliitoksesta. Kiinnita jaljelle jaavat
sokkotulpat taas muuntajaan. Liita valikaapelit vapaisiin litospaikkoihin. Kirista liitosruuvit. Liitd kaapelin paat valonheit-
timeen. Liitd muuntaja séhkdverkkoon ja tarkasta valonheittimen toiminta. Kun kaytat olemassa olevia vanhoja sarjan
Lunaqua 10 vélikaapeleita tai valonheittimia, ota huomioon miten ne on suunniteltu.

Huomioi valonheittimen ja valikaapelit kdyttdohjeet. Huomautus: Asennettu lampun teho ei saa ylittaa tyyppikilven
mukaista muuntajan tehoa.

Valinnaiset lisavarusteet

Lunaqua 10, OASE-vélikaapeli 7,5 m, OASE-vélikaapeli 5 m, OASE-vélikaapeli 2,5 m, halogeenilamppu 12V /35 W,
halogeenilamppu 12 V / 50 W, halogeenilamppu 12V / 75 W.
Lunaqua 10 LED, sarjan 01 liitosjohdot 2,5 m /5 m /7,5 m, varavalaisin Lunaqua 10 LED.

Puhdistus

Huomio! Vaarallinen sdhkdjannite.
Mahdollisia seuraamuksia: Kuolema tai vaikea loukkaantuminen.
Suojatoimenpiteet: Kytke laite jannitteettdmaksi ja varmista uuden paallekytkennan varalta ennen téiden
aloittamista laitteella.
Laitteen puhdistus

Puhdista laite tarvittaessa kirkkaalla vedella ja pehmealla harjalla.

Korjaus
Laitetta ei voi korjata johtojen tai kotelon vaurioituessa ja tésta syysta se on vaihdettava uuteen.

Havittdminen

Tata laitetta ei saa havittaa kotitalousjatteena! Kayttakaa siihen tarkoitukseen varattua palautusjarjestelmaa.
Tehkaa sitad ennen laite kayttokelvottomaksi katkaisemalla kaapeli.
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Informaciék ehhez a hasznalati Gtmutatéhoz

Udvézoljiik az OASE Living Water nevében. On ezen termék Trafo UST 150/01 megvasarlasaval j6 déntést hozott.
Az els6 hasznalatba vétel elétt olvassa el gondosan a hasznalati Utmutatét és ismerkedjen meg a késziilékkel. Az
késziilékkel, vagy a készliléken végzett barmilyen munka esetén tartsa be a jelen utmutatéban leirtakat.

A készllék helyes és biztonsagos haszalata érdekében feltétlenll vegye figyelembe a biztonsagi eléirasokat.

Orizze meg gondosan a jelen hasznalati Gtmutatét. Ha masnak adja a késziiléket, adja oda ezt a hasznalati Gtmutato6t
is.

Rendeltetésszerii hasznalat

Trafo UST 150/01 , a tovabbiakban "készilék", 12 V-os kisfesziiltségli LED- és halogén lampak (OASE Lunaqua 10
és Lunaqua 10 LED fényszo6rok) lizemeltetésére hasznalhato.

Biztonsagi utasitasok

A készUlékbol veszélyek indulhatnak ki személyekre és dologi értékekre, ha a késziiléket szakszer(tlendl, ill. nem a
hasznalati célnak megfeleléen alkalmazzak, vagy ha nem veszik figyelembe a biztonsagi utasitasokat.

A készllék egy ontartd hdmérsékletkapcsoldval van felszerelve, amely tllterheléskor megszakitja az aramellatast. Az
Ujbdli tizembe helyezéshez a halézati csatlakozédugaszt kb. 1 percre ki kell huzni.

A jelen készuléket 8 évesnél id6sebb gyermekek, valamint csdkkent
fizikai, érzékszervi vagy mentalis képesség, ill. hianyos
tapasztalattal és megfelel6 tudassal rendelkezé személyek
kezelhetik, ha feligyelet alatt allnak, vagy a készUllék biztonsagos
hasznalata vonatkozasaban eligazitasban részeslultek, és
megértették az ebbdl eredd veszélyeket. Gyermekek nem
jatszhatnak a készulékkel. Tisztitast és a felhasznal6 altal végzend6
karbantartasi munkakat nem végezhetnek olyan gyermekek, akik
nem allnak felligyelet alatt.

Veszélyek a viz és elektromossag kombinacidja altal

— A viz és elektromossag kombinacidja nem eldirasszer( csatlakoztatas vagy szakszerGtlen kezelés esetén aramités
miatti halalhoz vagy sulyos sériilésekhez vezethet.

— Mielétt a vizbe nyulna, fesziltségmentesitse az 6sszes vizben 1év6 késziléket.

ElGirasszeri elektromos telepités

— Az elektromos szerelési munkalatoknak meg kell felelnilik a |étesitésre vonatkozé nemzeti rendelkezéseknek, és
ezeket kizardlag villamossagi szakember végezheti el.

— Egy személy akkor szamit villamossagi szakembernek, ha szakmai képesitése, ismeretei és tapasztalatai alapjan
képes és jogosult a rabizott munkat felmérni és elvégezni. A szakembernek képesnek kell lennie a lehetséges ves-
zélyek felismerésére, valamint a vonatkozé regionalis és nemzeti szabvanyok, eldirasok és rendelkezések betarta-
sara is.

— Kérdések és problémak esetén forduljon villamossagi szakemberhez.

— A készllék csatlakoztatasa csak akkor megengedett, ha a készllék és az aramellatas elektromos adatai megegy-
eznek. A készllék adatai a tipustablan, a csomagolason vagy ebben az Utmutatéban talalhatéak meg.

— A készlléket 30 mA névleges aramerdsségl hibaaram-védelemmel kell ellatni.

— A hosszabbité (pl. elosztéléc) és az eloszté meg kell hogy feleljen a szabadban térténd felhasznalas feltételeinek
(fréccsenés-védelemmel ellatva).

— A csatlakozokat védje a nedvességtdl.
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Elhelyezés

A késziilék készre szerelve keriil leszallitasra. Csavarozza ra a késziiléket stabilan az aljzatra. Ugy helyezze el a
késziiléket, hogy az senkit ne veszélyeztessen! Vizen kiviili felszerelés esetén éghet6 anyagoktdl legalabb 30 cm-es
biztonsagi tavolsagot kell tartani.

Kosse 6ssze a transzformatort szekunder oldalon a(z) (Iasd a "Tartozékok"-ban) segitségével az OASE Lunaqua 10
LED és halogén fényszoroval. Tavolitsa el valamennyi felhasznalandé dugoés csatlakozé vakdugoéjat. Régzitse a
maradék vakdugot Ujra a transzformatorhoz. Csatlakoztassa a kabelgarnitirakat a szabad csatlakozohelyekre. Huzza
ré az 0sszekotd csavarokat. Kdsse 6ssze a kabelvégeket a fényszordval. Kosse ra a transzformatort a halozatra, és
ellenérizze a fényszoré miikddését. Amennyiben On a Lunaqua 10-es sorozat meglévé régebbi kabelgarnittrait hasz-
nalja, akkor kérjik, vegye figyelembe a rajzot.

Vegye figyelembe a fényszoré és a kabelgarnitura hasznalati utasitasat. Figyelem: A telepitett lampateljesitmény a
tipustablanak megfeleléen nem lépheti tul a transzformator teljesitményét.

Opcionalis tartozékok

Lunaqua 10, OASE kabelgarnitira 7,5 m, OASE kabelgarnitira 5 m, OASE kabelgarnitira 2,5 m, izz6 12V /35 W,
izz6 12V /50 W, izz6 12V /75 W,

Lunaqua 10 LED, 01-es sorozatu 0sszekétd kabel 2,5 m /5 m /7,5 m, Lunaqua 10 LED pétizzé.

Tisztitas

Figyelem! Veszélyes elektromos fesziiltség.
Lehetséges kdvetkezmények: halalos vagy sulyos sérilések.

Ovintézkedések: Miel6tt megkezdené a késziilék karbantartasat, fesziiltségmentesitse azt és bekapcsolas
ellen biztositsa ki.

Késziilék tisztitasa
A készliléket lehetdség szerint tiszta vizzel és puha kefével tisztitsa.

Javitas
A készllék nem javithatd a vezetékek vagy a haz sériilése esetén, és ezért azt ki kell cserélni.

Megsemmisités

Ne a haztartasi hulladékkal egyitt artalmatlanitsa a késziléket! Ehhez az erre kijelolt visszavételi helyeket
hasznalja. Elétte a kabel levagasaval tegye hasznalhatatlanna a késziléket.
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Przedmowa do instrukcji uzytkowania

Witamy w OASE Living Water. Kupujac Trafo UST 150/01, dokonali Panstwo dobrego wyboru.

Przed pierwszym uruchomieniem urzadzenia nalezy uwaznie przeczyta¢ instrukcje uzytkowania i zapoznac sig z
zasadg dziatania urzadzenia. Wszystkie prace dotyczace tego urzadzenia moga by¢ wykonywane tylko zgodnie z
zaleceniami dostarczonej instrukcji.

Bezwzglednie przestrzegaé przepiséw bezpieczenstwa pracy w odniesieniu do prawidtowego i bezpiecznego uzytko-
wania.

Instrukcje uzytkowania nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu. W przypadku sprzedazy urzadzenia nowemu
wiascicielowi nalezy przekazac réwniez instrukcje uzytkowania.

Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Trafo UST 150/01 - zwany dalej urzadzeniem - jest przeznaczony do zasilania niskonapieciowych 12 V diod LED i
lamp halogenowych (reflektor OASE Lunaqua 10 i Lunaqua 10 LED).

Przepisy bezpieczenstwa

Urzadzenie to moze stanowi¢ zagrozenie dla osoéb i dobr materialnych, jezeli bedzie uzytkowane nieprawidtowo,
niezgodnie z jego przeznaczeniem albo sprzecznie z przepisami bezpieczenstwa.

Urzadzenie jest wyposazone w samozatrzymujgcy wylacznik termiczny, ktéry natychmiast przerywa zasilanie w
przypadku przecigzenia. W celu ponownego uruchomienia wyciagng¢ wtyczke na ok. 1 min.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci od 8 lat i ponadto przez
osoby o ograniczonych fizycznych i umystowych zdolnosciach, albo
nie posiadajgcych niezbednego doswiadczenia i wiedzy, gdy bedg
one pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za bezpieczenhstwo
uzytkowania tego urzadzenia lub zostang odpowiednio przez nig
poinstruowane i poinformowane o wynikajgcych stad zagrozeniach.
Dzieciom nie wolno bawic¢ sie tym urzgdzeniem. Czyszczenie ani
czynnosci serwisowe nie mogg by¢ wykonywane przez dzieci bez
nadzoru osoby doroste;.

Niebezpieczenstwa w wyniku kontaktu wody z pradem elektrycznym

— Woda w potgczeniu z prgdem elektrycznym w warunkach nieprzepisowo wykonanego podtgczenia lub nieprawidto-
wej obstugi moze prowadzi¢ do cigzkich obrazen ciata lub do $mierci poprzez porazenie pradem elektrycznym.

— Przed wiozeniem rak do wody nalezy zawsze odtgczy¢ od napiecia wszystkie znajdujgce sie w wodzie urzgdzenia.

Instalacja elektryczna zgodna z przepisami

— Instalacje elektryczne musza odpowiada¢ krajowym przepisom instalacyjnym i moga by¢ wykonywane tylko przez
specjalistéw elektrykdw.

— Specjalista elektrykiem jest osoba, ktéra w oparciu o swoje wyksztatcenie, wiedze i doswiadczenie jest zdolna i
uprawniona do oceny oraz przeprowadzenia koncowego oddania do eksploatacji wykonanych prac. Do zadan spec-
jalistow nalezy tez okreslenie potencjalnych niebezpieczenstw i zapewnienie przestrzegania obowigzujgcych miejs-
cowych oraz krajowych norm, przepiséw i postanowien.

— W przypadku pytan i problemoéw nalezy zwréci¢ sie do specjalisty elektryka.

— Przytaczenie urzadzenia jest dozwolone tylko wtedy, jesli dane elektryczne urzadzenia i zasilania energig sg zgod-
ne. Dane urzgdzenia znajdujg sie na tabliczce znamionowej na urzgdzeniu, na opakowaniu lub w niniejszej instrukc-
ji.

— Urzadzenie musi by¢ zabezpieczone poprzez urzagdzenie ochronne pradowe, z pragdem uszkodzeniowym wynoszg-
cym maksymalnie 30 mA.

— Przediuzacze przewodoéw i rozdzielacze pradu (np. listwy z gniazdkami) muszg byé przeznaczone do uzytkowania
na wolnym powietrzu (zabezpieczone przed rozpryskami wody).

— Potaczenia wtykowe powinny byé chronione przed wilgocia.
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Ustawienie

Urzadzenie jest dostarczane jako kompletnie zmontowane. Urzgdzenie przymocuj wkretami do podfoza. Ustaw urzad-
zenie w takim miejscu, aby dla nikogo nie stanowito ono zagrozenia. W razie ustawienia w sposéb niezanurzony
nalezy zachowac odlegto$¢ przynajmniej 30 cm od materiatéw palnych.

Strone uzwojenia wtérnego transformatora potgcz za pomoca (patrz wyposazenie dodatkowe) z reflektorem OASE
Lunaqua 10 LED i halogenowym. Usun pokrywy zaslepiajgce z kazdego wykorzystywanego gniazdka wtykowego.
Przymocuj pozostate pokrywy za$lepiajgce do transformatora. W6z kable z zestawu do wolnych miejsc wtykowych.
Dokre¢ mocno $ruby tgczgce. Potgcz konce kabli z reflektorem. Podtgcz transformator do sieci zasilajgcej i skontroluj
dziatanie reflektora. W przypadku uzycia istniejacych starszych zestawoéw kabli lub reflektoréw serii Lunaqua 10
uwzglednié dane na szkicu.

Przestrzegaj instrukcji uzytkowania reflektora i zestawu kabli. Uwaga: Zainstalowana moc zaréwek nie moze przekroc-
zy¢ mocy transformatora podanej na tabliczce znamionowe;.

Opcjonalne wyposazenie dodatkowe

Lunaqua 10, zestaw kabli OASE 7,5 m, zestaw kabli OASE 5 m, zestaw kabli OASE 2,5 m, zaréwka 12V /35 W,
zarowka 12V /50 W, zaréwka 12V /75 W.

Lunaqua 10 LED, kael potaczeniowy 2,5 m /5 m /7,5 m serii 01, Zaréwka zapasowa Lunaqua 10 LED.

Czyszczenie
Uwaga! Niebezpieczne napigcie elektryczne.
Mozliwe skutki: $mier¢ lub cigzkie obrazenia.
Srodki zabezpieczajace: Przed rozpoczeciem prac nalezy odtgczyé urzadzenie od zrédta napiecia i
zabezpieczy¢ przed ponownym wigczeniem.

Czyszczenie urzadzenia
W razie potrzeby wyczys$ci¢ urzadzenie czystg wodg i migkkg szczotka.

Naprawa
W przypadku uszkodzenia przewoddéw lub obudowy urzadzenie nie podlega naprawie i dlatego musi zosta¢ wymienio-
ne.

Usuwanie odpadow

E Urzgdzenie nie moze by¢ wyrzucane razem z odpadkami domowymi. Urzgdzenia nalezy utylizowa¢ tylko
poprzez przewidziany do tego system zwrotéw. Przed przystgpieniem do utylizacji nalezy odcig¢ przewdd
mmm  zasilajgcy urzadzenia.
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Pokyny k tomuto navodu k pouziti

Vitejte u OASE Living Water. Koupé tohoto vyrobku Trafo UST 150/01 byla dobrou volbou.

Jesté pred prvnim pouzitim tohoto zafizeni si peclivé proctéte navod k pouziti a dobfe se s vasim novym zafizenim
seznamte. Veskeré prace na tomto a s timto pfistrojem mohou byt provadény jen podle pfilozeného navodu.
Bezpodmine¢né dodrzujte bezpe€nostni pokyny pro spravné a bezpe€né pouzivani.

Tento navod k pouziti peclivé uschovejte. Pfi zméni vlastnika predejte i navod k pouziti.

Pouziti v souladu s uréenym ucelem
Trafo UST 150/01 , dale nazyvany "pfistroj", je konstruovany pro provoz 12 V LED pro malé napéti a halogenové
zarovky (OASE reflektor Lunaqua 10 a Lunaqua 10 LED).

Bezpecnostni pokyny

Tento pfistroj muze byt zdrojem nebezpedi pro osoby a vécné hodnoty, pokud je pouzivan nespravné resp. v rozporu s
uréenym Ucelem nebo pokud nejsou dodrzovany bezpec€nostni predpisy.

PFistroj je vybaven teplotnim spinaéem s aretaci, ktery v pfipadé pretizeni odpoji napajeni. Pro obnoveni provozu
vytahnéte zastréku asi na 1 min ze zasuvky.

Tento pristroj nesmi byt pouzivany détmi do 8 let a kromé toho i
osobami se snizenymi fyzickymi, senzorickymi nebo mentalnimi
schopnostmi nebo nestatkem zkuSenosti a védomosti, pokud nejsou
pod dohledem nebo nebyly pouceny o bezpe¢ném pouzivani
pfistroje a mohou z tohoto duvodu vzniknout nebezpeci. Déti si
nesmi s pfistrojem hrat. Cisténi a uZivatelska udrzba nesmi byt
provadéna détmi bez dozoru.

Nebezpeci vznikajici kombinaci vody a elektrické energie

— Kombinace vody a elektrické energie mlze pfi pfipojeni v rozporu s predpisy nebo nespravné manipulaci vést
k usmrceni nebo tézkym poranénim.

— Nez sadhnete do vody, odpojte od napéti pfistroje, které se nachazi ve vodé.

Elektricka instalace podle predpist

— Elektrické instalace musi odpovidat narodnim ustanovenim pro zfizovatele a smi je provadét pouze kvalifikovany
elektrikar.

— Za kvalifikovaného elektrikare je povazovana osoba, ktera je na zakladé svého odborného vzdélani, znalosti a
zku$enosti zplsobila a opravnéna provadét ji zadané prace. Prace odbornika zahrnuje také rozeznani mozného
nebezpecdi a dodrzovani pfislusnych mistnich a narodnich norem, pfedpisti a ustanoveni.

— S pfipadnymi otdzkami a potizemi se obratte na kvalifikovaného elektrikare.

— PFipojeni pristroje je povoleno pouze tehdy, shoduiji-li se elektrické Gidaje pFistroje s proudovym napajenim. Udaje o
pfistroji se nachazi na typovém S§titku pfistroje, na obalu nebo v tomto navodu.

— Pristroj musi byt zajis§tén pomoci ochranného zafizeni chybného proudu s reakénim proudem maximainé 30 mA.

— Prodluzovaci vedeni a elektricky rozvadé¢ (napf. zasuvkovy systém) musi byt uréeny k uZiti ve venkovnim prostfedi
(odstfikujici voda).

— Chrarite zasuvkové spojeni pred vihkosti.
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Instalace

Pristroj se dodava kompletné smontovany. SeSroubujte pfistroj stabilné s podkladem. Umistéte pfistroj tak, aby
nepredstavoval pro nikoho nebezpeci. Pfi instalaci mimo vodu se musi dodrZovat bezpe¢nostni vzdalenost minimalné
30 cm od hoflavych materialG.

Pripojte transformator na sekundarni strané pomoci (viz pfisluSenstvi) s reflektorem OASE Lunaqua 10 LED a haloge-
novou lampou. Odstrante zaslepku pro kazdou obsazenou pfipojku konektoru. Upevnéte zbylé zaslepky opét na
transformatoru. Nasadte kabelové sady na volné zasuvkova mista. Utahnéte spojovaci Srouby. Spojte konce kabeld se
svétlometem. Pripojte transformator do sité€ a zkontrolujte funkci svétlometu. Pouzivate-li star$i soupravy kabelt nebo
reflektor(i série Lunaqua 10, fidte se prosim nacrtkem.

Ridte se navodem k pouZiti pro svétiomet a sadu kabeldl. Pozor: Instalovany vykon Zarovek nesmi prekrogit vykon
transformatoru podle typového Stitku.

Volitelné prislusenstvi

Lunaqua 10, OASE sada kabeld 7,5 m, OASE sada kabel( 5 m, OASE sada kabelu 2,5 m, zarovka 12V /35 W,
Zarovka 12V /50 W, zarovka 12V /75 W.

Lunaqua 10 LED, spojovaci kabel 2,5 m /5 m/ 7,5 m série 01, ndhradni Zarovka Lunaqua 10 LED.

Cisténi
Pozor! Nebezpecné elektrické napéti.
Mozné nasledky: smrt nebo tézka zranéni.
Ochranna opatieni: Nez za¢nete s pfistrojem pracovat, zapnéte jej bez pnuti a zajistéte pfed opétovnym
zapnutim.
Vygistit pristroj
V pfipadé potreby pfistroj Cistéte Cistou vodou a mékkym kartacem.
Oprava
PFistroj nelze pfi poSkozeni vedeni nebo krytu opravit a musi byt proto vyménén.

Likvidace

Toto zafizeni nemuze byt zlikvidovano spole¢né s komunalnim odpadem! Vyuzijte k tomu prosim uréeny
systém odbéru. Pfedtim zbavte zafizeni nepotfebnych kabel.
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Pokyny k tomuto Navodu na pouzitie

Vita Vas OASE Living Water. S kiipou Trafo UST 150/01 ste urobili dobré rozhodnutie.

Pred prvym pouzitim pristroja si starostlivo precitajte navod na pouZzitie a oboznamte sa s pristrojom. VSetky prace na
tomto pristroji a s tymto pristrojom smu byt’ vykonavané len podla prilozeného navodu.

Bezpodmienec¢ne dodrziavajte bezpecnostné pokyny pre spravne a bezpe¢né pouzivanie.

Tento navod na pouzitie starostlivo uschovajte. Pri zmene vlastnika, prosim odovzdajte dalej aj navod na pouZitie.

Pouzitie v sulade s uréenym uc¢elom
Trafo UST 150/01 , dalej nazyvany pristroj je konStruovany na prevadzku 12 V halogénovych lamp (svetlomety OASE
Lunaqua 10 a Lunaqua 10 LED).

Bezpecnostné pokyny

Z tohto zariadenia mézu vychadzat nebezpecenstva pre osoby a materialne hodnoty, ak sa zariadenie pouziva
neodborne, prip. v rozpore s U€elom pouzitia alebo ak sa nedodrziavaju bezpecnostné pokyny.

Zariadenie je vybavené samodrznym tepelnym spinaéom, ktory pri pretazeni prerusi privod prudu. Pre opakované
uvedenie do prevadzky vytiahnite sietovd zastré¢ku cca 1 min.

Toto zariadenie m6zu pouzivat deti od 8 rokov, ako aj osoby

so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi ¢i mentalnymi schopnostami
alebo s nedostatocnymi skusenostami a vedomostami, ak s nim
pracuju za dohfadu alebo boli zau¢ené ohladne bezpecného pouzitia
zariadenia a rozumeju nebezpecCenstvam, ktoré z neho vyplyvaju.
Deti sa so zariadenim nesmu hrat. Cistenie a Gdrzbu nesmu deti
vykonavat bez dohladu.

Nebezpecenstvo hroziace z kombinacie vody a elektriny

— Kombinacia vody a elektrickej energie mdze pri pripojeni v rozpore s predpismi alebo nespravnej manipulacii viest
k usmrteniu alebo tazkym poraneniam.

— Skoér, ako siahnete do vody, vzdy odpojte od privodu napatia vSetky pristroje, ktoré sa nachadzaju vo vode.

Elektricka inStalacia podfa predpisov

— Elektrické inStalacie musia zodpovedat narodnym predpisom pre zriadovatelov inStalacie a méze ich vykonavat iba
kvalifikovany elektrikar.

— Za kvalifikovaného elektrikara sa povaZzuje osoba, ktora je na zaklade svojho odborného vzdelania, znalosti a
skusenosti schopna a opravnena posudzovat a vykonavat zadané ¢innosti. Praca odbornika zahffia tiez rozpozna-
nie moznych nebezpecenstiev a reSpektovanie regionalnych a narodnych noriem, predpisov a nariadeni.

— Pri otazkach a problémoch sa obratte na kvalifikovaného elektrikara.

— Pripojenie pristroja je povolené iba vtedy, ak sa zhoduju elektrické udaje pristroja a napdjania elektrickym pradom.
Udaje o pristroji sa nachadzaiju na typovom &titku pristroja, na obale alebo v tomto navode na obsluhu.

— Pristroj musi byt zabezpeceny ochrannym zariadenim proti chybnému pradu s s nameranym chybnym pridom,
ktory nie je vacsi nez 30 mA.

— PredlZzovacie rozvody a rozdelova¢ pradu (napr. liSty so zasuvkami) musia byt vhodné na pouzivanie v interiéri
(chranené pred striekajucou vodou).

— Chrante zastr¢kové spoje pred vihkostou.
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InStalacia

Pristroj sa dodava kompletne zmontovany. Zoskrutkuijte pristroj stabilne s podkladom. Umiestite pristroj tak, aby
nepredstavoval pre nikoho nebezpecenstvo. Pri intalacii mimo vodu sa musi dodrziavat’ bezpe¢nostna vzdialenost’
minimalne 30 cm od horfavych materialov.

Spojte transformator na sekundarnej strane pomocou (vid prislu§enstvo) so svetlometom OASE Lunaqua 10 LED a
halogénovym svetlometom. Odstrante zaslepku pre kazdu zasuvkovu pripojku. Upevnite zvy$né zaslepky opat’ na
transformatore. Nasadte kabelové supravy na volné zasuvkové miesta. Utiahnite spojovacie skrutky. Spojte konce
kablov so svetlometom. Pripojte transformator do siete a skontrolujte funkciu svetlometu. Ak pouzijete existujuce
starSie kablové supravy alebo svetlomety radu Lunaqua 10, dodrziavajte nasledujuci nacrt.

Riadte sa navodom na pouzitie pre svetlomet a stpravu kablov. Pozor: In§talovany vykon Ziaroviek nesmie prekrogit’
vykon transformatora podla typového Stitka.

Volitel'né prislusenstvo

Lunaqua 10, OASE suprava kablov 7,5 m, OASE sUprava kablov 5 m, OASE suprava kablov 2,5 m, Ziarovka 12V / 35
W, Ziarovka 12 V /50 W, Ziarovka 12V /75 W.

Lunaqua 10 LED, spojovaci kabel 2,5 m /5 m/ 7,5 m radu 01, ndhradna Ziarovka Lunaqua 10 LED.

Cistenie
Pozor! Nebezpecné elektrické napatie.

A Mozné nasledky: Smrt alebo tazké zranenia.
Ochranné opatrenia: Skor nez za¢nete s pracami na pristroji, vypnite privod el. pridu a zabezpecte ho
proti opatovnému zapnutiu.

Vyg¢istenie pristroja

Pristroj v pripade potreby odistite Cistou vodou a makkou kefkou.

Oprava
Pristroj nie je mozné pri poSkodeni vedenia alebo krytu opravit' a musi byt’ preto vymeneny.

Likvidacia
Tento pristroj sa nesmie likvidovat spolu s domovym odpadom. Na likvidaciu vyuzite k tomu uréeny systém
odovzdavania. Pred odovzdanim znefunkénite pristroj prerezanim kabla.
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Opozorila k navodilom za uporabo

Dobrodosli pri podjetju OASE Living Water. Z nakupom tega izdelka Trafo UST 150/01 ste dobro izbrali.

Pred prvo uporabo natanéno preberite navodila za uporabo naprave in dobro spoznajte napravo. Vsa dela na in z tem
aparatom se smejo izvajati samo v skladu s pri€ujo¢imi navodili za uporabo.

Obvezno upostevajte varnostna navodila za varno in pravilno uporabo.

Navodila za uporabo skrbno shranite. V primeru menjave lastnika prilozite napravi tudi navodila za uporabo.

Pravilna uporaba

Trafo UST 150/01 , v nadaljevanju imenovan "aparat”, je konstruiran za obratovanje nizkonapetostnih LED Zarnic 12 V
in halogenskih Zarnic (OASE Zarometi Lunaqua 10 in Lunaqua 10 LED).

Varnostna navodila

QOd te naprave lahko izhajajo nevarnosti za osebe in stvarne vrednosti, ¢e naprave ne uporabljate strokovno oz. je ne
uporabljate v skladu z namenom uporabe ali ¢e ne upostevate varnostnih predpisov.

Naprava ima samodrzalno temperaturno stikalo, ki v primeru preobremenitve prekine elektri¢cno napajanje. Pred
ponovnim zagonom omrezno stikalo izvlecite za pribl. 1 minuto.

To napravo lahko uporabljajo otroci od 8 let naprej in osebe z
zmanjSanimi fiziCnimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali
osebe s pomanjkanjem izkusenj in znanja, ¢e so pod nadzorom ali so
bili pou€eni o varni uporabi naprave in razumejo nevarnosti, ki pri
tem nastanejo. Otroci se ne smejo igrati z napravo. Ci§&enja in
vzdrZzevanja ne smejo opravljati otroci brez nadzora.

Nevarnosti, ki jih predstavlja kombinacija vode skupaj z elektriko

— V primeru nepravilnega priklju¢ka in nestrokovne uporabe predstavlja voda skupaj z elektriko smrtno nevarnost in
nevarnost resnih poSkodb zaradi udara.

— Preden sezete v vodo, vedno preklopite vse naprave brez napetosti, ki se nahajajo v vodi.

Pravilna elektricna namestitev

— Elektri¢ne instalacije morajo ustrezati nacionalnim graditeljskim dolocilom in jih sme prevzeti samo strokovnjak za
elektriko.

— Oseba velja za strokovnjaka za elektriko, ko je kvalificiran zaradi svoje strokovne izobrazbe, znanja in izkuSenj in je
upravicen, da poveri in presodi delo in ga izvede. Delo strokovnjaka zajema tudi spoznavanje moznih nevarnosti in
opazovanje zadevnih regionalnih in nacionalnih norm, predpisov in dolo€il.

— Ce imate kakrdnakoli vprasanja in probleme, se obrnite na strokovnjaka.

— Priklju¢itev naprave je dovoljena samo, ko se elektri¢ni podatki naprave in prikljuéek ujemajo. Podatke o napravi
najdete na tipski tablici na napravi, na embalazi ali v teh navodilih.

— Napravo morate zavarovati z varovalno napravo za okvarni tok z odmero okvarnega toka maksimalno 30 mA.

— Podalj$ek napeljave in elektriéni delilnik (npr. vtiCnica) morata biti primerna za uporabo na prostem (zas¢itena pred
Skropljenjem).

— Povezave z vtiem zavarujte pred vlago.
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Postavitev

Aparat se dostavlja sestavljena. Aparat fiksno privijte s podlago. Aparat namestite tako, da ne bo nikogar ogrozal. Pri
postavljanju izven vode morate upostevati varnostno razdaljo najmanj 30 cm od vnetljivega materiala.

Transformator povezite na sekundarni strani s pomocjo (glejte pribor) s OASE Zarometom Lunaqua 10 LED in halo-
gensko zarnico. Odstranite slepi pokrov za vsak vti¢ni priklju¢ek, ki ga nameravate uporabljati. Ostale slepe pokrove
ponovno pritrdite na transformator. Vtaknite kabelsko garnituro na prosta vticna mesta. Zategnite spojne vijake. Po-
vezite kabelska konca z zarometom. PoveZite transformator z omreZjem im preverite delovanje zarometa. Ce upo-
rabljate obstojece stare kabelske garniture ali Zeromete serije Lunaqua 10, upostevajte skico.

Upostevajte navodila za uporabu Zarometa in kabelske garniture. Pozor: Mo¢ vgrajene Zarnice ne sme presegati moci
transformatorja v skladu s tipsko plo$¢ico.

Opcijski pribor

Lunaqua 10, OASE kabelska garnitura 7,5 m, OASE kabelska garnitura 5 m, OASE kabelska garnitura 2,5 m, Zarnica
12V /35W, zarnica 12V /50 W, Zarnica 12V /75 W,

Lunaqua 10 LED, spojni kabel 2,5 m /5 m/ 7,5 m serije 01, nadomestna Zarnica Lunaqua 10 LED.

Ciséenje

Pozor! Nevarna elektri¢na napetost.
Mozne posledice: smrt ali hude telesne poSkodbe.
Zascitni ukrepi: Napravo brez napetosti odklopite in jo pred ponovnim vklopom zavarujte, preden zaénete

z deli na napravi.

Ocistiti napravo
Aparat po potrebi Cistite s €isto vodo in mehko krtaco.

Popravilo
Aparata v primeru poSkodbe vodov ali ohi§ja ni mogoc€e popraviti ter ga zato morate zamenjati.

Odlaganje odpadkov

Te naprave ne smete odloZiti kot gospodinjski odpadek! Uporabite zato predviden sistem za prevzem. To
napravo naredite predtem neuporabno tako, da odrezete kabel.
|
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Savjeti uz ove upute za upotrebu

Dobrodosli u OASE Living Water. Kupnjom Trafo UST 150/01 ucinili ste dobar izbor.

Prije prve upotrebe uredaja pazljivo proitajte ovu uputu za upotrebu, te se upoznajte s uredajem. Svi radovi na ovom
uredaju i s ovim uredajem smiju se izvoditi samo prema ovim uputama.

U svrhu ispravne i sigurne upotrebe, obvezno se pridrzavajte uputa za sigurnost.

Brizno €uvajte ovu uputu za upotrebu. Ako uredaj predate drugome korisniku, obvezno mu proslijedite i ove upute.

Namjensko koristenje

Trafo UST 150/01 , u nastavku "uredaj", konstruiran je za rad s niskonaponskim LED od 12 V i halogenim Zaruljama
(OASE reflektori Lunaqua 10 i Lunaqua 10 LED).

Sigurnosne napomene

Neispravna i nenamjenska upotreba ovog uredaja ili nepostivanje sigurnosnih napomena mogu uzrokovati ozljede i
materijalne Stete.

Uredaj je opremljen samoodrzavajuéom temperaturnom sklopkom koja prekida dovod struje u slu¢aju preoptereéenja.
Za ponovno pustanje u rad izvucite strujni utika¢ iz utiénice na otprilike 1 minutu.

Ovaj uredaj smiju upotrebljavati djeca starija od 8 godina i osobe sa
smanjenim tjelesnim, osjetilnim ili psihiCkim sposobnostima ili s
nedovoljnim iskustvom i znanjem ako su pod nadzorom ili ako su
poduceni o sigurnoj upotrebi uredaja i razumiju opasnosti koje mogu
proizaéi iz toga. Djeca se ne smiju igrati uredajem. CiSéenje i
odrzavanje uredaja ne smiju obavljati djeca bez nadzora.

Opasnosti koje nastaju kombinacijom vode i elektriciteta

— Kombinacija vode i struje kod nepropisnog priklju¢ka ili nestru¢nog rukovanja moze zbog nastanka strujnog udara
uzrokovati smrt ili teSka ozljedivanja.

— Prije nego $to dodirnete vodu, uvijek i sve uredaje koji se nalaze u vodi potpuno iskljuciti iz napona.

Ispravne elektri¢ne instalacije

— Elektri€ne instalacije moraju odgovarati nacionalnim odredbama i smije ih obaviti samo elektrotehnicki stru¢njak.

— Elektrotehnicki strunjak osoba je koja je na temelju stru€ne izobrazbe, znanja i iskustva osposobljena i ovlastena
obavljati povjerene radove. Rad stru¢njaka obuhvaéa i prepoznavanje mogucih opasnosti te postivanje regionalnih i
nacionalnih normi, pravila i propisa.

— Za sva pitanja i probleme obratite se elektrotehni¢kom stru¢njaku.

— Prikljucivanje uredaja dopusteno je samo kada se elektricni podaci uredaja podudaraju s podacima elektricne
mreze. Podaci o uredaju nalaze se na ozna¢noj plocici na uredaju, na pakiranju ili u ovim uputama.

— Uredaj mora biti zastiéen sklopkom radi nestanka struje, sa osnovnom izmjerom od maksimalno 30 mA.

— Produzni kablovi i strujni razdjelnici (npr. mnogostruke uti¢nice) moraju biti prikladne za vanjsko koristenje (zastice-
ne od Strcajuce vode).

— Stitite spojnice utikaéa od viage.

34

13389-07-13_GA _Trafo UST 150.pdf34 34 @ 30.07.2013 08:27:27



Postavljanje

Uredaj se isporucuje potpuno sastavljen. Vijcima pri€vrstite uredaj na povrsinu na koju ga postavljate. Uredaj postavite
tako da ne predstavlja opasnost ni za koga. Pri postavljanju izvan vode morate se pridrzavati sigurnosnog razmaka od
najmanje 30 cm u odnosu na zapaljivi materijal.

Transformator na sekundarnoj strani pomocu (vidi pribor) spojite s OASE reflektorom Lunaqua 10 LED i halogenom
zaruljom. Skinite slijepi poklopac za svako utiéno mjesto koje éete koristiti. Ostale slijepe poklopce ponovo pri¢vrstite
na transformator. Kabelske garniture utaknite u slobodna uti¢na mjesta. Zategnite spojne vijke. Krajeve kabela spojite
s reflektorom. Transformator prikljucite na elektricnu mrezu te potom provijerite rad reflektora. Ako koristite postojece
stare kabelske garniture ili reflektore serije Lunaqua 10, pridrzavajte se skice.

Pridrzavajte se uputa za uporabu reflektora i kabelske garniture. Pozor: Snaga prikljuéene Zarulje ne smije biti ve¢a od
snage transformatora sukladno oznaénoj plogici.

Opcionalni pribor

Lunaqua 10, OASE kabelska garnitura 7,5 m, OASE kabelska garnitura 5 m, OASE kabelska garnitura 2,5 m, Zarulja
12V /35W, zarulja 12V /50 W, Zarulja 12V / 75 W.

Lunaqua 10 LED, spojni kabel 2,5 m /5 m /7,5 m serije 01, zamjenska Zarulja Lunaqua 10 LED.

Ciséenje
Pozor! Opasan elektriéni napon.
Moguce posljedice: smrt ili teSke ozljede.
Mjere zastite: Uredaj otpojiti s napona i prije ponovnog uklju€ivanja osigurati, prije nego $to pocenete raditi
njime.
Uredaj ocistiti
Uredaj po potrebi Cistite Cistom vodom i mekanom cetkom.

Popravak
Uredaj se u slucaju oSte¢enja vodova ili kuéista ne moze popraviti, ve¢ se mora zamijeniti.

Zbrinjavanje
Ovaj uredaj ne smije se bacatii u kuéni otpad! Koristite za to,molimo Vas, za to predvidene sisteme preuzi-
manja. Prije toga onesposobite uredaj odrezivanjem kabla.
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Indicatii privind aceste instructiuni de utilizare

Bine ati venit la OASE Living Water. Prin achizitionarea produsului Trafo UST 150/01 ati facut o alegere buna.
Tnainte de folosirea aparatului v& rugam s& cititi cu atentie instructiunile de utilizare si s& va familiarizati cu aparatul.
Toate lucrarile la nivelul si cu acest echipament pot fi efectuate numai conform prezentelor instructiuni.
Respectarea indicapiilor privind securitatea este obligatorie, in scopul unei utilizari corecte °i sigure.

V& rugam sa pastrati aceste instructiuni la loc sigur. Tn cazul schimbarii proprietarului, inmanati-le acestuia.

Utilizarea in conformitate cu destinatia
Trafo UST 150/01 , numit in continuare "aparatul", este dimensionat pentru operarea ledurilor de 12 V joasa tensiune
si a lampilor cu halogen (proiectoare OASE Lunaqua 10 si Lunaqua 10 LED).

Indicatii privind securitatea muncii

Aceste aparat poate reprezenta o sursa de pericole pentru persoane si bunuri materiale daca aparatul este utilizat
impropriu, respectiv neconform cu destinatia sa sau daca indicatiile de siguranta nu sunt respectate.

Aparatul este dotat cu un comutator pentru temperatura cu automentinere, care intrerupe alimentarea electrica in caz
de suprasarcina. Pentru repunerea in functiune, scoateti fisa de alimentare timp de aprox. 1 minut.

Acest aparat poate fi folosit de copii incepand cu varsta de 8 ani,
precum si de persoane cu capacitati fizice, senzoriale sau mintale
diminuate sau cu experienta si cunostinte deficitare, daca acestea
sunt supravegheate sau au fost instruite in ce priveste folosirea in
siguranta a aparatului si daca inteleg pericolele rezultate. Copiii nu
au permisiunea de a se juca cu aparatul. Curatarea si intrefinerea de
catre utilizator nu sunt permise copiilor fara supraveghere.

Pericole care apar prin combinatia dintre apa si electricitate

— Combinatia dintre apa si electricitate poate conduce, in cazul racordarii necorespunzatoare sau a manipularii inco-
recte, la deces sau vatamari corporale grave prin electrocutare.

— Tnainte de a biga mana in ap4, scoateti de sub tensiune toate echipamentele aflate in apé.

Instalatie electrica conform normelor

— Instalatiile electrice trebuie sa respecte normele firmelor nationale de montaj, lucrarile fiind efectuate numai de catre
un electrician specializat.

— O persoana este considerata electrician specializat in cazul in care, ca urmare a instruirii de specialitate, a cunos-
tintelor si a experientelor are capacitatea si dreptul sa aprecieze si sa efectueze lucrarile care i sunt incredintate.
Lucrarile efectuate in calitate de specialist includ si identificarea pericolelor posibile si respectarea normelor, preve-
derilor si dispozitiilor regionale si nationale.

— Pentru intrebari si probleme, va rugam sa va adresati unui electrician specializat.

— Conectarea aparatului este permisa numai daca datele electrice ale aparatului coincid cu cele ale instalatiei de
alimentare cu energie electrica. Datele aparatului sunt mentionate pe placuta de fabricatie de pe aparat, de pe am-
balaj sau din prezentele instructiuni.

— Aparatul trebuie sa dispuna de un sistem de protectie impotriva curentilor vagabonzi cu o eroare de calcul a curen-
tului de maxim 30 mA.

— Cablurile prelungitoare si distribuitoarele de energie electrica (de exemplu reglete de prize) trebuie sa fie compatibi-
le pentru utilizarea in aer liber (cu protectie impotriva stropilor de apa).

— Protejati de umiditate imbinarile cu stecar.
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Montare

Aparatul este livrat gata montat. Fixati bine aparatul prin ingurubare in suport. Pozitionati aparatul in asa fel incat sa nu
reprezinte pentru nimeni un pericol. La montarea in afara apei trebuie pastrata o distanta de siguranta de minim 30 de
cm fatd de materialele inflamabile.

Racordati transformatorul pe partea secundara cu ajutorul (vezi acesorii) la proiectorul OASE Scheinwerfer Lunaqua
10 LED si halogen. Indepértati capacul orb de la fiecare conector care urmeazé sé fie ocupat. Fixati acum capacele
ramase din nou pe transformator. Introduceti garniturile de cabluri in locurile de conectare libere. Strangeti suruburile
de imbinare. Racordacti capetele cablurilor la proiector. Racordati transformatorul la retea si verificati modul de
functionare a proiectorului. Dact utilizati cabluri mai vechi sau proiectoare din seira Lunaqua 10, va rugam sa consultati
schita.

Respectati instructiunile de utilizare ale proiectoarelor si ale garniturii de cabluri. Atentie: Puterea instalata a lampii un
trebuie sa depaseasca puterea transformatorului conform placutei de tip.

Accesorii optionale

Lunaqua 10, OASE garnitura de cabluri 7,5 m, OASE garnitura de cabluri 5 m, OASE garnitura de cabluri 2,5 m, bec
12V /35W, bec12V /50 W, bec 12V /75W.

Lunaqua 10 LED, cablu de legatura 2,5 m /5 m/ 7,5 m din seria Serie 01, bec de schimb Lunaqua 10 LED.

Curatare

Atentie! Tensiune electrica periculoasa.
Posibile urmari: moarte sau accidente grave.
Masuri de protectie: Scoateti echipamentul de sub tensiune si asigurati-l impotriva repornirii inainte de a

incepe lucrarile la nivelul echipamentului.

Curatati aparatul
La nevoie, curatati aparatul cu apa limpede si o perie moale.

Repararea
in cazul deteriorarii cablurilor sau a carcasei, aparatul nu mai poate fi reparat si trebuie Tnlocuit.

indepartarea deseurilor

Nu este admisa eliminarea acestui echipament impreuna cu deseurile menajere! Va rugam sa utilizati sistemul
de recuperare a deseurilor prevazut in acest scop. In prealabil, scoateti din uz echipamentul prin sectionarea
mmm  cablului.
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UHCTpyKuMmn KbM HacToSALWOTO yNbTBaHe 3a ynoTpeba

Ho6pe pownm B OASE Living Water. C nokynkata Ha npopyktaTrafo UST 150/01 Bue HanpaBuxTe o6bp 136op.
Mpeay nbpBOTO M3MON3BaHe Ha ypeaa BHUMaTENHo npoveTeTe PHKOBOACTBOTO U Ce 3ano3HanTe ¢ ypeaa. Benuku
paboTu Nno v ¢ To3u ypea TpsibBa Aa ce M3MbIIHABAT B CbOTBETCTBME C HACTOSLLETO PLKOBOACTEO.

HenpemeHHo cna3BaiiTe MHCTPyKUMMTE 3a 6e30MacHOCT 3a NpaBuUHOTO U GeaonacHo nonssaHe.

pWXNMBO CbxpaHeTe ToBa pbKOBOACTBO. pu cMsHa Ha cobCTBEHMKA, MOSsi, NpedanTe U PbKOBOACTBOTO.

Ynotpe6a no npegHa3Ha4yeHue
Trafo UST 150/01 , HapuyaH no-HaTaTbk "ypea", e cb3ganeH 3a paboTa Ha 12 V CBETOAMOAM C HUCKO HanpexeHue u
xanoreHHu namnu (OASE npoxektopu Lunaqua 10 n ceeTogmoau Lunaqua 10).

YkasaHus 3a 6e3onacHocT

OT T03U ypen MoraT Aa npousTekaT onacHOCTH 3a XxopaTta U UMYLLECTBOTO, aKo ChLUUST Ce U3MNoN3Ba HENPaBUIHO,
pecn. He Mo NpeJHa3sHa4YeHre UM ako He ce cnassaT ykasaHusiTa 3a 6esonacHocT.

YpeabT e o6opyaBaH CbC Camoperynupall, ce TemnepaTypeH LwanTtep, KOMTO Npu NpeToBapBaHe NPeKkbCBa
eneKkTpo3axpaHBaHeTo. 3a MOBTOPHO MyckaHe B eKkcnnoaTaums usBafeTe Lencena oT KOHTaKTa 3a oK. 1 MUH.

Tosun ypeq Moxe fa ce U3nosn3ea oT fgeua Hag 8 roguHu, Kakto u oT
nmua ¢ orpaHnyeHn usnveckm, CEH30PHU NN YMCTBEHHN
CNOCOOHOCTU UK OT N1La, Ha KOUTO NUNCBAT ONUT U NO3HaHUS, ako
TOBa Ce U3BbpLUBA NOA HAA30p Unn Te 6baaTt MHCTPYKTUPaHK
OTHOCHO 6e3onacHarta ynotpeba Ha ypeaa u pasbupar
Bb3HUKBALLMTE BCNEeACTBME Ha TOBa onacHocTu. [leua He OmBa ga
urpasT ¢ ypeaa. lNoyncreaHeTo n noTpedbutenckata nogapbxka He
MorarT da ce n3BbpluBaT OT Aeua, ako Te ca 6e3 Hag3op.

PuckoBe, nopoAeHM OT KOMBUHaLMATA MeXAY BOAA U eNeKTPUYECTBO

— Kom6uHauusiTa oT BOAA U €NEKTPUYECTBO MOXE [a AOBEAE NPU HEMPaBUITHO CBbP3BaHe KbM 3axpaHBaHeTo uUnu
npu HenpaeunHa paboTa ¢ ypeaa [0 CEPUO3HU HapaHsiBaHUsA OT TOKOB yaap.

— MMpean fa 6bpkaTe BB BoAATa BUHAM U3KMIOYBANTE OT HaNpeXeHne BCUYKM HaMUpaLLuM ce BbB BoAaTa ypeau.

EnekTpuyecko MHcTanupaHe cbrnacHo npeanucaHusTa

— EnekTtpuyeckute nHctanaumv TpsibBa Aa OTroBapsAT Ha HaUMOHanNHUTe pasnopeabu 3a usrpaxaaHe n mMorar ga ce
npaBsiT camo OT creunanusnpaH enekTpo nepcoHarn.

— [ageHo nuue ce cunTa 3a CrneumanncT no enekTpo, ako e KBanuduumMpaHo 1 YbIIHOMOLLIEHO Bb3 OCHOBA Ha
CBOETO npodecnoHanHo obpa3oBaHue, NO3HAHWS U ONWT Aa OLIEHSIBA U M3BBPLLBA Bb3noxeHaTa My paboTa.
PaboTaTta kaTo cneunanucT obxBealla CbLLO pa3no3HaBaHETO Ha Bb3MOXHW OMAcHOCTM 1 CNasBaHEeTo Ha
[AeicTBaLLMTE PervioHasiHv U HaLMOoHamnHU CTaHaapTH, NpeanvcaHuns n pasnopeaou.

— [pu BbNpoCK 1 Npobnemm ce obpbliaiiTe KbM eniekTpocneLmanmcT.

— CBbp3BaHeTO Ha ypefa € paspeLUeH camo Torasa, KoraTo erfieKTpuyeckuTe A4aHHW Ha ypea U TOKOBOTO
3axpaHBaHe cbBnaaaT. [laHHWTe 3a ypeda ce Hamupart BbpXy 3aBofckaTta Tabena Ha ypeaa, BbpXy onakoBkaTta
VNN B HACTOSILLLETO PBbKOBOACTBO.

— YpennbT TpsibBa Aa e obe3onaceH CbC 3alLMTHO CbOPBbXEHME 3a TOK Ha yTeyka C HOMUHAaNEeH TOK Ha yTeuka oT
makcumym 30 mA.

- YpabmxaBaluy kabenu 1 TOKoBU pasnpeaenuTeny (Hanp. MHOrorHe34oBM KOHTaKTV) Tpsabea Aa ca noaxoasium 3a
V3Mon3BaHe Ha OTKPUTO (3aLLUTEHU OT NPBCKU BOAA).

— 3awuTeTe OT BNarata KOHTAKTHATE CbeAVHEHNS.
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MocTaBsAHe U MOHTaxX

YpenbT ce AocTaBsi MOHTMPaH. 3aBUHTETE ypeaa 34paBo KbM ocHoBaTa. PasnonoxeTe ypeaa Taka, Ye Aa He
npeAcTaBfsBa ONacHOCT 3a Hukoro. Mpu nocTaBsHe U3BBH BodaTa TpsibBa Aa ce cnassa 6e3onacHo pas3cTosiHue oT
Han-manko 30 cm oT 3ananuMmu maTtepuanm.

CBbpiKeTe TpaHcdopmaTopa OT BTOpMYHaTa cTpaHa ¢ nomolyTa Ha (Bux MpuHagnexHocTun) ¢ npoxektop OASE
cBeTtoamoam Lunaqua 10 n xanoreHn. OTCTpaHeTe peakTUBHUS Kanak Ha BCSAKO LLENCENHO CbeAUHEHWE, KOETO LUe ce
HaToBapBa.. 3akpeneTe oCTaHanuTe peakTMBHM kanaum OTHOBO KbM TpaHcdopmaTtopa. MNoctaBeTe kabenHute
rapHUTYpu Ha cBoboaHUTe rHesaa. 3aTerHeTe 34paBo CBbP3BaLLMTE BUHTOBE. CBBbpXKETE KpauiiaTa Ha kabena n
npoxektopa. CBbpxXeTe TpaHcgopmaTopa € MpexaTa 1 nposepeTe yHKUMATa Ha NpoxekTopa. Ako usnonssare
Hanu4HWUTe No-cTapy kKaGenHW rapHUTYpU UK NPOXeKTopu oT cepusi Lunaqua 10, mons n3nonssaiTe ckuuata.

Cna3sBaiTe ykasaHuaTa 3a ynotpeba Ha npoxekTopa 1 Ha kabernHaTa rapHuTypa. BHumaHue: MiHctanupaHaTa
MOLLHOCT Ha namnarta He 6vBa Aa HaABMLIABa NO XapaKTepuCcTMKa MOLLHOCTTa Ha TpaHcdopMartopa, NocoyYeHa Ha
habpuyHaTa Tabenka.

OnuMoHanHu NPUHaANEeXHOCTU

Lunaqua 10, OASE ka6enHa rapHutypa 7,5 m, OASE ka6enHa rapHutypa 5 m, OASE kabenHa rapHutypa 2,5 m,
ocBeTuTeneH enemenT 12V / 35 W, oceetuteneH enemeHt 12V / 50 W, ocBeTuTeneH enement 12V /75 W.
Lunaqua 10 cBeTogmoa, cBbp3saLy kaben 2,5 m /5 m/ 7,5 m ot cepus 01, pesepBeH ocBeTUTENeH enemeHT Lunaqua
10 ceeTogwmoa.

MouncteaHe

BHumaHue! OnacHo eJIeKTpn4eCKo HanpexeHue.

A Bb3MOXHM nocneacTBUA: CMDBPT UNU TEXKU HapaHABaHUA.
I'Ipe,qnaus MepKu: CbeaunHete ypena npu n3KnoveHo HanpexXeHne u npeau noBTOPHOTO BKIKOYBaHE ro
obesonaceTte npeau ga 3ano4vHete ga paGOTVITe no ypeaa.

MouuncTeTe ypena
Mpu Hyxxaa nouncTBanTe ypeaa ¢ YMcTa Boda U C MeKa YeTka.

PemoHT
Mpu noBpexaaHe Ha NPOBOAHULMTE MU Ha KOpMyca, YpeabT He MOANEXV Ha PEMOHT W Nopaav Tasu NpuynHa Tpsioea
na 6bae cMeHeH.

U3xBBbpnsHe

Tosu ypen He 6rBa Aa ce M3xBbpnsa kato 6utoB otnagbk! Mons, nsnonseanTe npeaBvuaeHarta 3a Lenrta
cucTema 3a obpaTHo npuemaHe. MNpean ToBa oTpexeTe kabenuTe, 3a Aa He MOXe ypeaa Aa ce U3non3Bea.
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BkasiBku oo wi€i iHCTpyKUii 3 ekcnnyaTtauii

Papi BiTaTn Bac y komnaHii «OASE Living Water». Mpua6aswm aary npoaykuito Trafo UST 150/01, Bu 3po6unu
rapHun BuGip.

Mepen nepLiMmM BUKOPUCTaHHSIM NMPUCTPOIO PETENBHO NPOoYMTaNnTe IHCTPYKLIlO 3 ekcnnyaTauii i o3HanomMTecs 3
npucTpoeM. Bei po6oTh 3 AaHMM Npunagom Ta Ha HbOMY J03BONAETLCA NPOBOANTY TiMbKM NPW AOTPUMAHHI YMOB Liiei
HCTPYKLUIT no ekcnnyaTauii.

O60B’513K0BO AOTPUMYITECS NPaBUI TEXHIKWM 6e3nekun Ans npaBubHOro Ta 6e3neyHoro BUKOPUCTaHHSA NPUCTPOLO.
PeTenbHo 36epiranTe Lo iHCTPYKLito 3 ekcnnyaTauii. Y Bunagky 3aMiHv BnacHuka nepegaiiTte oMy iHCTPYKLito 3
ekcnnyaTadii.

BukopuctaHHA NPUCTPOIO 32 NPU3HAYEHHAM
Trafo UST 150/01 , wo Hagani HasnBaeTbCsa «NpunagomMy», NpM3Ha4YaeTbCs AN BUKOPUCTAHHS HU3bKOBOMbTOBUX
CBITNOAIOAHMX Ta ranoreHHunx namn Ha 12 B (y npoxektopax OASE Lunaqua 10 Ta Lunaqua 10 LED).

MpaBuna TexHikn 6e3nekun

Lle npucTpii moxe 6yTn gxxepenom Hebeanekn Ans noge Ta MaiHa y pasi HeHanexHoro oro BUKOpUCTaHHS abo
BMKOPUCTAHHS HE 3a NPU3HAYEHHAM YU HeJOTPUMaHHS NpaBui TexHikvu 6e3neku.

MpucTpirt o6nagHaHNin aBTOMAaTUYHUM TeMMEPATYPHUM BUMUKAYeEM, SIKUIA Npyu HaAMipPHOMY HaBaHTaXeHHi nepepvBae
nofavy ctpymy. [ins noBTOPHOro BBEAEHHS B eKCrnyaTaLito Crig BUTSAFHYTU BUIIKY 3 PO3ETKU NpUGIM3HO Ha 1 XB.

Linm npmucTpoem J0O3BONAETLCA KOPUCTYBaATUCS AiTAM Bif 8 pokKiB, a
TakoXx ocobam 3 obmexxeHMMU i3nYHMMKN, CEHCOPHUMN abo
PO3YMOBUMMU MOXIMBOCTSMU, a TaKOX 3 HEAOCTaTHIM AOCBIAOM Ta
3HaHHAMMU, Nuwe nig HarnagomMm abo 3a yMOBH, LLO BOHU
NPOIHCTPYKTOBAHI LLoA0 6e3neYyHoro BUKOPUCTaHHS npunaay i
pPO3yMilOTb MOB'sA3aHi 3 HUM pu3nkK. He fo3BonanTe Aitam rpatu 3
npucTpoem. [1itm He NOBMHHI BUKOHYBaTU OYULLEHHS abo
obcnyroByBaHHA NpucTpoto 6e3 Harnsay.

HeGe3neka yepe3 KOHTaKT BOAU 3 €NEKTPUKOIO

— [pu HenpaBubHOMY NiAKMOYEHHi 260 HeHanexHOMy NOBOPKEHHI KOHTAKT BOAM | ENEKTPUKN MOXeE NpU3BECTU [0
cMepTi abo BaXKKMX YLIKOKeHb Bif yaapy CTPYMOM.

— [MepLu Hix 3aHYpUTK pykn y BoAdy, 060B’A3KOBO BifKMIOYiTE BCi Npunaau, siki 3HaxoasTbesa y BOAI, BiA mkepena
Hanpyru.

EnekTpu4HuiA MOHTaX 3riAHO 3 NpaBuUnamm

— EnekTpoMoHTax NOBWHEH BiANOBIiAATY HaLioHanbHUM GyaiBenbHUM iHCTPYKLISIM | MOBUHEH BUKOHYBaTUCS TinbKu
axiBusaMY - enexkTpuKamu.

— Ocoba BBaxaeTbcs haxiBLeM — eNeKTPUKOM, TiNbKW AKLLO BOHA Ha niacTasi NPodeCiiHOro HaBYaHHS, 3HaHHS 1
[0CBIgy MigXxoaWTb ANs BUKOHAHHS 1 OUiHKM Jopy4veHux pobiT. CneuianicT TakoX NOBUHEH BMITV BU3HA4YaTH
MOXnuBI Hebe3nekn, JOTPUMYBaTUCS Ai04UX perioHanbHKX i HaLioHanbHUX HOPM, MPUMUCIB i NONOXeHb.

— Y pasi BUHUKHEHHS NTaHb | Npobrem 3BepTanTecs Ao daxiBLus-enekTpuka.

— [MpueaHaHHa npunagy MoxHa pobuTu TiNbky B TOMY BUNAAKY, KOMNW €NEKTPUYHI XapakTepuUCTUKL Npunagy
36iraloTbcs 3 AaHumu gxepena ctpymy. [laHi npunagy MiCTATbCA Ha 3aBOACHKIN Tabnuyui, Ha nakyBaHHs, abo B
[aHOMy MOCIBHUKY.

— MMpunag noBMHeH GyTU 3axuLLEHUI 3a OMOMOTOK 3aXUCHOTO MPUCTPOIO Bif CTPYMY YLIKODKEHHS 3 MakCUMaribHUM
po3spaxyHkoBumM cTpymom 30 MA.

— [MopoBxXyBavi i po3noAiNbHNKM (HanpWKNag, Konoakn) NoBUHHI ByTn Npu3HaYeHi ANs BUKOPUCTaHHSA Ha BiAKPUTOMY
noBiTpi (3axuLLeHi Big BoAsHUX B6pr30K).

— 3axucTiTb po3HiMHI 3'eQHaHHS Big NOTpanmsiHHS BOMOMN.

40

13389-07-13_GA _Trafo UST 150.pdf40 40 @ 30.07.2013 08:27:27



YcraHoBKa

MpucTpin noctavaeTbCs y NOBHICTIO 3MOHTOBAHOMY CTaHi. MiLHO NPUrBMHTITL 40 NoBepxHi. Po3Tawyiite npuctpin
TakMM YnHoM, LWob BiH He 3arpoxyBaB 6e3neLi iHWKnxX ocib. Y BUNaaKy BCTAHOBIEHHSI N03a MeXaMu BoaW
[oTpumyiTecst 6e3neyHoi BiacTaHi He MeHLue Hix 30 CM Bif roptounx maTepianis.

3’egHaliTe TpaHcdopmaTop 3i BUTOpPUHHOTO Boky 3a Aonomoroto (AuB. AodaTkoBe npunagas) 3 npoxekropom OASE
Lunaqua 10 LED Ta ranoreHHnM. 3HiMiTb 3arnyLUK1 3 KOXHOTO rHi3a, sike BUKOPUCTOBYETLCS ANSA 3'€AHaHHS.
BcTaHoBiTh iHLWi 3arnyLkv Ha TpaHcdopmatopi. Migkntovite kabenbHy apmaTypy A0 BinbHWX rHi3a. MiLHo 3aTsrHiTE
6onTu. MNpuegHariTe KiHUi kKabento o npoxekTopa. MNigknoyiTe TpaHcopMaTop A0 Mepexi  NPOKOHTpontonTe poboTy
npoxekTopa. SAKLWO BU BUKOPUCTOBYETE cTapilly kabenbHy apmaTypy abo npoxekTtopm cepii Lunaqua 10,
[OTPUMYTECS MartoOHKa.

HoTpumyiiTech IHCTPYKUI 3 BUKOPUCTaHHS NpoxekTopa i kabenbHoi apmaTtypu. YBaral BctaHoBneHa noTyxHicTb
namnu He NOBUHHA NepeBuLLYBaTW NOTYXHICTb TpaHcopmaTopa (amB. iHpopMaLiiHy Tabnuuky).

HopatkoBe npunanas

Lunaqua 10, kabenbHa apmatypa OASE 7,5 M, kabenbHa apmatypa OASE 5 m, kabenbHa apmatypa OASE 2,5 m,
3acib ocsiTneHHs 12 B/35 BT, 3acib ocsitneHHs 12 B/50 BT, 3aci6 ocsitneHHsa 12 B/75 BrT.

Lunaqua 10 LED, 3’egHyBanbHuin kabenb 2,5 m/5 M/7,5 m cepii 01, 3anacHuii 3acib ocsitneHHs Lunaqua 10 LED.

OuunLLeHHs

O6epexHo! HeGe3neyHa enekTpuyHa Hanpyra.
MoxnuBi Hacniaku: cmepTb abo ceprno3Hi TpaBMu.

MpodpinakTnyHi 3axoau: BigkntoviTe Npunag Big Axepena XvWBNeHHs 1 3anobiraTe NOBTOPHOMY
BKITIOYEHHIO 10 NoyaTKy NpoBeAeHHs pobiT Ha npunagi.

MpucTpin ouncTuTn
3a noTpebu NOUNCTITE MPUCTPIN YNCTOI BOAOHD i M'SIKOKO LLITKOHO.

PemoHT
Y BuNagky NOLLKOMKeHHS kabenis abo Kopnycy NpUCTPIi He Niansrae PeMOHTY, | Moro HeobXigHO 3aMiHWTK.

Ytunisauia

He moxHa yTuniayBatu Liei npucTpiit pa3om i3 JomallHiM cMiTTsM! BukopucToByiiTe nepeabaveHy Ans Lboro
cuctemy. 3a fornomMoroto obpizaHHs kabento NpUCTpili cTaHe HenpuaaTHUM Anst poboTu.
L]
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YKa3aHus K HacTosiLeMy pyKoBOACTBY MO 3KcnyaTauum

Papbl npueTcTBOBaTh Bac B komnaHum OASE Living Water. Mpuo6peTtsa gaHHyto npoaykumio Trafo UST 150/01, Bel
caenanu xopoLumi Belbop.

Mepepn nepBbIM UCMoNb3oBaHWEM Nprbopa TLwaTenbHO NpoYUTanTe MHCTPYKLIMIO MO SKCMyaTauun U 03HaKOMbTECh C
npnbopom. Bce paboTbl ¢ AaHHLIM NPMBOPOM 1 Ha HeM pa3peLlaeTcs NPOBOAUTL TOMbKO NPU cobnioAeHnn yernosuia
[aHHOTO PYKOBOACTBA MO JKCnyaTaLmm.

[ns o6ecneyveHns npaBunbHON 1 Be3aonacHoit akcnnyaTaummn obssaTensHo cobnioaanTe MHCTPYKLMK NO TEXHUKE
6e3onacHocTu.

TwarenbHO XpaHUTe AaHHY0 MHCTPYKLIMIO MO 3KcrnyaTauuu. B cnyyae nameHeHust BnagensLa, nepeaante emy Takke
1 MHCTPYKLMIO MO 3KCrnyaTaumu.

Ucnonb3oBaHue npuGopa Nno HasHa4eHuo

Trafo UST 150/01 , HasbiBaeMblIi Aanee "npubopom", paccuntaH UCKIOUMTENbHO ANst paboTbl HU3KOBOMbTHBLIX
CBETOAMOAOB U ranoreHHbIx namn 12 B (npoxektopbl OASE Lunaqua 10 u ceeTogmoapl Lunaqua 10).

YkasaHus no Mmepam nNpeAoCcTOPOXKHOCTH

OT AaHHOro YCTPOWCTBa MOXET UCXOAUTL OMAcHOCTb ANst MIOAEN U MaTepuarbHbIX LIEHHOCTEN, ecnn oHo ByaeT
MCNonb30BaTLCs HeHaanexalumm obpa3oM UMM He No Ha3HauveHuto, Unu ecnu He ByayT cobnogaTbCsa ykasaHusa nNo
TexHuke BesonacHocTy.

[aHHbIi NpMbBop OCHALLEH TEPMOBbLIKMOYATENEM C CamMoyaepKaHUEM, KOTOPbIN NPU Neperpyske oTknyaeT
anekTponuTaHune. Ytobbl CHOBa BBECTM NpUbOp B paboTy, OTCOeANHUTE CETEBOW LUTEKEP Ha NpUM. 1 MUHYTY.

ety oT 8 NeT 1 cTapLue, a TakkKe NMoAW C OrpaHNYEHHBIMU PUSNYECKUMM,
OpraHoNEeNTUYECKAMM UM MEHTATbHBIMU BO3MOXHOCTSIMU, toav C
HeBOMbLLIMM OMbITOM M 06BEMOM 3HaHWIA MOTYT NOMBb30BaTLCS ATUM
YCTPOWCTBOM, HAXOASCb MPU 3TOM MO KOHTPONEM B3POCTIbIX UM MOy4YnB
OT HMX COBETbI N0 Ge3ornacHOMy 06paLLEHMIO C YCTPOUCTBOM U MOHSIB
ornacHocTy npu paboTe ¢ HAM. [1eT! He A0IKHbI UrPaTh C YCTPOUCTBOM.
[leTv He AOMKHbBI YNCTUTb UMM PEMOHTUPOBATbL YCTPOMCTBO Ge3
Ha/IeXXaLLEero KOHTPOS CO CTOPOHbI B3POCTTbIX.

OnacHOCTbL U3-3a KOHTaKTa BOAbI C 3MEKTPMYECTBOM

— Tpu HenpaBUbHOM NOAKMIOYEHWUN UNW HEHaANexalleM obpalleHU KOHTaKT Bofbl C 3NIEKTPUYECTBOM MOXET
NPUBECTM K CMEPTU UMK TSHKENBIM NMOBPEXAEHUSIM OT yaapa TOKOM.

— TMpexae Yem norpyanTb pyku B Body, 06si3aTenbHO OTKMOUNTE BCE HAaXOAsLMecs: B Bode Npubopbl OT UCTOYHUKA
HanpsikeHus.

AneKTpPUYECKMIN MOHTaX CornacHo npeanucaHuio

— OneKTPOMOHTaX JOMKEH COOTBETCTBOBATb HAaLMOHAmNbHBIM CTPOUTENBbHBIM MHCTPYKLMSIM U AOSHKEH NPOU3BOANTLCS
TONbKO creuuanicTaMu - 3nekTpukaMu.

— INnuo cunTaeTcs cneunanMcTom — 3NEKTPUKOM, TOMBbKO KOrAa OHO Ha OCHOBaHWMM NPodeccrMoHansHoro obyveHns,
3HaHWs 1 ONbITa NMOAXOAMT Af1S1 BbINOMHEHUS U OLLEHKM NOpyYeHHbIX paboT. BbinonHeHne paboThl B kayecTse
cneumanucTa BkntoyaeT B cebsl 3HaHVe BO3MOXHbIX ONacHOCTeN 1 cobnioaeHve onpeaeneHHbIX pervoHanbHbIX 1
HaUMOHamNbHbIX HOPM, AVPEKTUB U NPEATNUCAHWIA.

— [Mpu BO3HWKHOBEHUM BONPOCOB M Npobnem obpaluaiTech k CneuuanmcTy-anekTpuky.

— MopacoeavHeHve npubopa MOXXHO NPOU3BOAMTL TONBKO B TOM Cryyae, Koraa anekTpudeckne XxapakTepucTmkm
npubopa coBnaaarT C AaHHbIMK UCTOYHMKA Toka. [aHHble npubopa HaxoaaTcst Ha 3aBOACKON Tabnuyke, Ha
ynakoBKe Wnn B JaHHOM PyKOBOACTBE.

— MpuBop AomkeH BbITb 3aLMLLEH NOCPECTBOM 3aLUUTHOTO YCTPOMCTBA OT TOKa NOBPEXAEHUS C MaKCUMarnbHbIM
pacyeTHbIM TokoM 30 MA.

— YOnuHUTenu n pacnpegenuteny (Hanpmumep, KONoakW) AOIKHbI GbITb NpeaHasHayveHbl ANs UCNONb30BaHUA Ha
OTKPbITOM BO3AyXe (3aLLuLLEeHbl OT BOASHBIX OpbI3r).

— 3awmTtnTe pazbemMHble COEANHEHNS OT NonagaHus Bnaru.
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MoHTax

Mpnbop noctaenseTcs ¢ roToBbIM MOHTaXOM. HagexHo coeamHute npubop BUHTaMu ¢ ocHoBaHWeM. Pacnonaraiite
npubop Tak, 4Tobbl OH HK AN KOro He NpeAcTaBnAn onacHocTb. MNpu ycTaHoBKe BHe BoAbl Npnbop Heobxoammo
ycTaHaBnmBaTb Ha 6e30MacHOM pacCTosiHUM He MeHee 30 CM BO roproYMx MaTepuaros.

CoeaunHnTe TpaHchopmaTop Ha BTOPUYHON CTOPOHE C UCMONb30BaHWEM (CM. MPUHAANEXHOCTUN) C MPOXEKTOPOM
OASE Lunaqua 10, cBeToAMOAbI U ranoreHHble namMnbl. Yaanute 3arfyLuky Ans KaXg0oro MCnosb3yemoro LTEKEPHOro
BbiBoAa. OcTaBLUMeCs 3arnyLUKM CHOBa 3akpenuTe Ha TpaHcdopmatope. BctaBbTe kabernbHble rapHUTYpbl B
cBo6OAHblE LWTeKepHble MecTa. 3aTsHUTE CoeAnHUTENbHbIE BUHTbI. COeAMHNTE KOHLIbI Kabens C NPOXeKTOPOM.
CoeaunHnTe TpaHcopmMaTop ¢ ceTblo U NpoBepbTe paboTy npoxekTopa. Ecnn Bbl ucnonbayete nvetowmecs 6onee
cTapble kabenbHble rapHUTYpbl UK NpoxekTopbl cepun Lunaqua 10, To yuuTbiBaiTe, NoxanycTa, 3CKn3.

CobntofaiiTe yka3aHusi MO UCNONb30BaHMIO NPOXEKTopa U kabenbHOWM rapHUTYpbl. BHUMaHWe: YcTaHoBneHHas
MOLLHOCTb JlaMn He [0SPKHa NpeBbILLaTh MOLWHOCTL TpaHcdopmaTtopa cornacHo hupMeHHon Tabnmyke.

OnuuoHanbHble npuHagnexHocTun

Lunaqua 10, kabenbHas rapHutypa OASE 7,5 m, kabenbHas rapuutypa OASE 5 m, kabenbHas rapHuntypa OASE 2,5
M, namna 12 B/ 35 B1, namna 12 B/ 50 BT, namna 12 B/ 75 BT.
CeeTtoanopa Lunaqua 10, coeguHutenbHbiv kabenb 2,5 m /5 m /7,5 m cepum 01, 3anacHom ceetogunog Lunaqua 10.

Ouunctka

BHuMaHue! OnacHoe aneKkTpuyeckoe HanpsikeHue.

A Bo3MoxHble NOCNeACTBUA: CMEPTb UMW CEPLE3HBIE TPABMbI.
Mpodunaktuyeckue meponpuaTus: OTKIOYUTE NPUBOP OT UCTOYHUKA NUTAHWUS U NPEfOXPaHUTE OT
NMOBTOPHOTO BKIMIOYEHUSI 1O HaYana npoBefeHnsi paboT Ha npubope.

MpouncTute Nnpndop
B cnyyae Heob6Xxo0ANMOCTH BBINOSHANTE YMCTKY NpMbopa YNCTON BOAON M MAMKOW LLETKON.

PemoHT
Mpwn noBpexaeHU NPOBOAOB MK Kopryca NpPMBop He NOANEXUT PEMOHTY 1 TpebyeT 3aMeHsbl.

Ytunusauma

He yTunmaupoBaTb AaHHbIN NpuBop BMeCTe ¢ AoMallHUM Mycopom! Mcnonb3ayiTe npeaycMOoTpeHHyo Ans
3Toro cuctemy. MpuBeanTe yCTPOMCTBO B COCTOSIHWE, HEMPUIOAHOE ASIA UCTONbL30BaHUs, NyTeM OTpe3aHus
mmm  kabens.
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